Electrodistributeur 1ISO/Taille()
Tiroir inox sans joint

Serie

VS§7-6-FPG-D

ss
VS7-6-FHG-D

\ B v
VS7-6-FG-D ,
VS7-6-FG-S

Note:

Les embases unitaires et associables ont
changé de couleur; elles sont maintenant
blanches en standard, au lieu d’argentées.

Les distributeurs gardent la couleur argentée.

Accessoires
Vis de montage
(avec rondelle) TA-B-5X35
Joint AXT500-13
Visualisation (Option)
Options
Protection de . .
circuit Disponible
Passage Orifice R1/R2: entrée de pression
inverse R1=P1 pression R2=P2 pression, P15P2

VS7-6

Monostable (FG-S) Bistable (FG-D) Passage inverse(YZ-S)* | Passage inverse(YZ-D)
4,212 4.2
o 14 4 14 12
513 RENA 513
Centre fermé (FHG-D) Centre ouvert (FJG-D)  |Double clapets pilotés (FPG-D) |Centre sous pression (FLG-D'
Q| 14 32 12 14 4,2 12 14 4,42 12 L g— 12
° Lt | T | eI | oA
513 513 513 513
+ Options
Caractéristiques standard
Fluide Air/gaz neutre

Pression d'utilisation 0.1

a 1.0MPa

Température ambiante et du fluide 5a

60°C

Commande manuelle

Poussoir & impulsion, poussoir verrouillable®

Connexion électrique

Connecteur DIN

Lubrification

Non requise

Si requise, utilisez de I'huile hydraulique (ISO, VG32

Résistance aux impacts (résistance aux vibrations) "

150/50 m/s?

Embase compatible

VS7-1 (taille 1ISO (D)

* Options

£

Note)Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite aux tests de chocs dans I'axe/perpendiculairement
I'axe du distributeur et de I'armature, activé et non activé. (Valeur initiale)

Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 8.3 et 2000
Hz dans I'axe/perpendiculairement a I'axe du distributeur et de I'armature, activé et non activé. (Valeur initial

Pilote/Caractéristiques

Référence™ AXT5115-1 (V) | AXT5115-2 (V) | AXT51158-3 (V) | AXT5115-4 (V)
Tension nominale (V) 100Vca 50/60 Hz | 200Vca 50/60 Hz 24Vce 12Vce
Courant d'appel (A) 0.049/0.043 0.024/0.021 0.075 0.15
Courant de maintien (A) |  0.031/0.020 0.015/0.01 ) )

Variation de tension admissible (V)

85 a 110% de la tension nominale

Isolation

Classe B (130°C) ou équivalent

£

Option/Interface régulateur

(V): Modéle a échappement du pilote individuel.

# Az avec 2-M4 X 46 vis pour dist. 5/2, B: avec 2-M4 X 54 vis pour dist. 5/3 Note) Basée sur JIS C4003.

Modéle d'interface régulateur ARB250
Electrodistributeur compatible VS7-6
Orifice de régulation A [ B [ P
Pression d'épreuve 1.5MPa
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
Plage de pression 0.1 20.83 Mpa
Température ambiante et du fluide 5a60°C
Raccordement du manometre /8
Masse (kg) 0.55
Section équiv. du coté de I'aim. S (P=0.7MPa, P1=0.5MPa)® (mm)| - Z/A_| 15 | 16 | 13
P/B 16 16 11
Section équiv. du c6té de I'éch. S (P2=0.5MPa) @ e 25 mm*
B/EB 18 mm?®

£

Note 1) Utilisez "ABR210" pour les modeles a centre sous pression et a passage inverse.
Note 2) Section équivalente : Interface régulateur et électrodistributeur 5/2 monostable.

Modéle
) . Section equivalente | tiisation maxi (1) [Temps de réponse| Masse (3
Fonction Modeéle (A\/(ersrﬁzr?(tﬁ;renﬁr;w) (cycle/sec.)( ) (pz) (secg (kg) ©)
5/2 (monostable) | VS7-6-FG-S-[0-Q 27 (1472.25) 20 0.025 maxi 0.460
5/2 (bistable) VS7-6-FG-D-[1-Q 27 (1472.25) 20 0.015 maxi 0.560
5/3 (centre fermé)| VS7-6-FHG-D-1-Q| 25.5 (1374.10) 10 0.045 maxi 0.635
5/3 (centre ouvert) | VS7-6-FJG-D-C0-Q| 27 (1374.10) 10 0.045 maxi 0.635
5/3 (clapet piloté) | VS7-6-FPG-D-[1-Q| 20 (1079.65) 10 0.05 maxi 0.990

£

les 30 jours)
(2) Basée sur JIS B8375-1975 (a 0.5MPa)

(1) La fréquence d'utilisation mini est basée sur JIS B8375. (Une fois tous

(3) Masse sans embase (embase: 0.37kg)

(4) (1) et (2) sont les taux lorsque I'air propre est régulé.

EMC-VS7-6_V7-8-01A-FR



VS7-6

Entretoise a double clapets pilotés/Série FPG

Possibilité de maintenir le
vérin en position intermédiaire
sur une longue période.
Lutilisation d’une entretoise a double
clapet piloté permet au vérin de
s’arréter en milieu de course et de
maintenir cette position pendant un long
laps de temps sans tenir compte des
fuites entre le fourreau et le tiroir.

5/3 double clapet piloté
(modéle a clavette)
VS7-6-FHG-D-CIR

Le double clapets pilotés 5/3 permet
une réduction des fuites en raison

de la construction du distributeur qui
comprend une clavette coaxiale (Fuite
maxi: 10 cm3¥min (ANR)).

A Précautions

@Assurez-vous qu’il n'y a pas de fuites entre
le distributeur et le vérin et au niveau des
raccords. Pour cela, utilisez un détergent
neutre avant toute utilisation. Vérifiez
également le joint du vérin et du piston.

Si une fuite est détectée, le vérin peut
ne pas s’arréter en position intermédiaire
et peut se détacher juste apres la
désactivation du distributeur.

@Si le coté de I'échappement est trop étroit,
la précision d’arrét intermédiaire diminuera
et entrainera des arréts intermédiaires
incorrects.

1.19-2

Caractéristiques de I’entretoise a double clapet piloté

Modéle d'entretoise du double clapet piloté

VV71-FPG

Electrodistributeur/dist. a cde pneumatique compatible

Série VS7-6/VSA7-6

Fuite
(cm®*min (ANR))

Avec une bobine activée d'un coté. p Ri 130
(Avec un pilote mis sous pression d'un cté) Re
Bobines désactivées des R1 130
deux cotés. R
(Avec pilotes hors pression B R1
des deux cotés) A Ro 0

Clapet antiretour/Caract. de pression d'utilisation

Vitesse du vérin/Plage de position d’arrét

Le clapet anti-retour fonctionnera correctement
aussi longtemps que la pression c6té vérin
n’est pas deux fois supérieure a la pression
d’alimentation.

é Pressjon coté f
verin (Po)

4 | Clapet antiretour

Piston '

Zone d'utilisjion/ |

|
/

N

Pression coté alim. p; (P @
=
|

0.5
Pression cdté vérin Po (MPa)

Tableau de l'utilisation du vérin

Détendu
100 o
£
)
=
_a 1 R —
]
5
=]
[} ;
Bob.a |OM|OFF{ON| OFF (JH'OI'-FICFF
Bob. b |OFF|OFF|OFF| OFF |ON|OFF|ON
Commuttion] ® [® | ® B8] © [® ] ©
(A B
a 4 .2 b
5 1 3
RDP)R2)
A~ ® ©

Detendu Comprimé
20 20
& .
}i
g ___?__

[

Plage de position d'arrét (mm)
=
Hl
|

Plage de position d'arrét (mm)
[ =]

Z [/
7 %
5“ f(/_’_ [~ /1(“1’
Y
Y Y
—T
0 50 100 0 50 100

Vitesse (mm/s)

Vitesse (mm/s)

Veérin Pression on Taux de charge
050-450° | 080-450° | dalim. |“"3"%€["550 T o80
—O— | —O— | 0.2MPa | 25kg | 51% | 28%

—&— 0.5 25 | 25 | 11
—0— | —®— | 02 | 3 | 72|39
—— | —~— | 05 | 35 | 36| 16




VS7-6

Pour passer commande

[E]lVS7 -6

1 l Raccordement
Symbole l Nbre de bobines ¢ Tension nominale ¢ Options de I'embase Connecteur
42 42 S |Monostable 1 | 100Vca  — Sans — | Sans embase — | Connecteur
FG (A rog| (NN D |Bistable 2 | 200Vca N| Visualisation  A02|Latéral 1/e* 0 [sens comecer
513 213 3 24Vcc M |Cde manuelle directe  A03|Latéral %5
i 42 _4 | 12vee  z| goelicedch BoZamer 147 ietage
vz*| (W[ Fpa| [LILALL o | Aues  R[Meerpriiesmn Bogavre 5 —— CCT)
513 813 B (250V max) R [Modele a joint de serrage OrificeT _FI1GPFR)
42 J a2 Clontactez SMC pour " [Ech. du piote individuel "8 %ﬁ
FHG : FIG L\‘“!“! dautres tensions (9) +Si vous indiquez plus d'un —
s A\ Do s /oo serieries
classe | (Marque: L)
Code du pays
Code Pays
] Japon, Asie Note:
Australie Vue éclatée de 'embase: voir page 1.19-33
E Europe pour plus de détails.
N Amérigue du Nord

/\ Précautions

e e e et |

! Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation. Reportez-vous aux p.0-33 a 0-36 pour les consignes !
1 de sécurité et les précautions d'utilisation. 1

I o o e e mm e mm mm mm mm Em mm Em Em o Em Em Em Em R Em Em EE Em EE Em R Em Em R Em Em E Em Em Em Em Em mm mm mm mm e o omm wl

A Précautions
| Connecteur DIN (cablage) | | Caractéristiques de I'interface régulateur

Caractéristiques

Terre
Modeéle d'interface régulateur ARB250
Electrodistributeur compatible VS7-6
- _ " Orifice de régulation A [ B [ P
i :9.1 — Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
] Plage de réglage de pression 0.140.83MPa "
< Iy [ Température ambiante et du fluide 5a60°C®
‘ E | Raccordement du manometre 18
R T Masse (kg) 0.55
- Section équiv. de l'alimentation (mm?) | P —A 15 16 13
AG S (P=0.7MPa, P1=0.5MPa) P—B 16 16 11
v Section équiv. de I'échappement| A—EA 25 mm?
! S (P2=0.5MPa) B—EB 18 mm?
| Shesenee Note 1) La pression d'utilisation maxi de I'électrodistributeur est de 0.9 MPa.
Note 2) Assurez-vous de ne pas dépasser la plage de pression de réglage de I'électrodistributeur.

Note 4) Section équivalente d'un électrodist. 5/2 monostable.
Note 5) ¢ Appliquez la pression uniquement sur l'orifice P de l'interface régulateur excepté lorsqu'il est
utilisé avec un distributeur & passage inverse.
« Utilisez le modéle ARB210 ou ARB310 pour combiner un distributeur a centre sous pression avec
la réduction de pression des orifices A et B de l'interface régulateur.
« Utilisez le modéle ARB210 ou ARB310 pour combiner un distributeur a passage inverse avec un
interface régulateur. La réduction de pression de l'orifice P ne peut étre utilisée.
 Pour utiliser un distributeur et un interface régulateur, employez une barrette ou une embase et
associez-les dans I'ordre suivant: entretoise, interface régulateur et distributeur.
* Lorsqu'un distributeur a centre fermé est combiné avec la réduction de pression des orifices A et
B d'un interface régulateur, il ne peut étre utilsié pour I'arrét intermédiaire du vérin en raison de la
fuite provenant de I'orifice de drainage du régulateur.

)
)
Note 3) Electrodistributeur: 50°C maxi
)
)

Pour calculer le débit

Reportez-vous en p.0-36 pour les calculs du débit.

| Source d’alimentation et cablage |

(DAssurez-vous que tous les contacts soient
bien fixés.

(2)La tension ne doit pas dépasser les limites
de la tension admissible.
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VS7-6

Construction

VS§7-6-FG-S-00-Q

® &l ] :[ﬁ

Visualisation

N
Orifice
d'éc ment
du pilote

VS§7-6-FHG-OC-Q
VS§7-6-FJG-00-Q

VS§7-6-FG-D-00O-Q

() (=)

)

Visualisation

Orifice
d'échapement
du pilote

VS§7-6-FPG-00-Q

<)

B
—t ® - Is
. |
B | @
~ . 0
il =iy = 1 = =
® s &
M . L
&—T1 1 - ) G -
VS7-6-FHG-D-0R-Q
i Pieces de rechange
R Désignati Matie Référence
ep, Designation — \Matierély o7 6 FG-S[VS7-6-FG-D| VS7-6-FHG | VS7-6-FJG | VS7-6-FPG
1 (D |Ressort de rappel| SUS | AXT500-12-2 — VFS3000-17-2 | VFS3000-17-2 | VFS3000-17-2
@ |Joint NBR | AXT500-13 | AXT500-13 | AXT500-13 | AXT500-13 | AXT500-13
® |Joint NBR | AXT503-35 | AXT503-35 | AXT503-35 | AXT503-35 | AXT503-35
@ |Joint NBR | AXT503-12-1 | AXT503-12-1 | AXT503-12-1 | AXT503-12-1 | AXT503-12-1
® |Joint NBR | MY-11N MY-11N MY-11N MY-11N MY-11N
® EiT:thb'e — | AXT511A-00| AXT511A-0| AXT511B-0 | AXT511B-0 | AXT511B-00
(@ |Verrou des positions| — AXT500-9 — — —
Entretoise du
double clapet piloté - - - - - VV71-FPG
® |Joint NBR — — AXT643-2-1 — —

1.19-4




VS7-6

Sans embase/Dimensions

VS7-6-FG-S-00C-Q VS7-6-FG-D-000-Q
G(PF)-}% (cable 08 &4 010) Connecteur DIN G(PF)-)2 (cable 082 210) Connecteur DIN
kY o
S Y
& L I
= Visualisation = [
g - 1T |ﬁ""ﬁ|‘ T = : t’hﬂ — ]
3 T e (e
10| P~ : 10 | ' u
=] -(—6 | [=>} E
o
© | % 7
o — ! Of—=
Vis CHC . VisCHC | Joint
M5 X 35.8W M5 X 35.8W
36
‘ -
T : - R 7 et .
Jon B — an — v cEalooleo
A1 15 A ot 132 wijhiie ANl 5]
&8 (e e 117 ] [T Ftre 2
[cden le | i /Cde manuelle E\!____.,!
| e L]
3 18
128.6 (136) 160(171)~ ~
( ): Dans le cas du modéle a commande directe.
VS7-6-FHG-OO-Q VS7-6-FPG-C1-Q
VS7-6-FJG-00-Q
) . G(PF) !5 (cable 684 010)
G(PF)!% (cable 082 510) Connecteur DIN \ Connecteur DIN
P Em
I i |
-~ " e Visu;Iisation _Visualisation
E :‘- - LI,-JT(-E[L—. T
= ; "lc'l n ﬁl&l‘lu ; % - it
0|5 - i]
3= 1& 5[®
© 6=
3 ! o 2% i
2= Joint 8 : -
Vis CHC
M5 X 35.SW } |
< ii #i “Joint
Vis CHC
M5 X 35.SW
178(189)
T 36
L) 1 1 IS [s.0} —t
\SviRigiis Coi [ & T o B
P [ |%EE@'@—[ . I I =2/ : :| /;t\ 00| oo
\Cde manuelle L——--l-i ?K/ | ='| f|_| ) il I;IH.J NI R
l é Cde manuelle 18 I
178(189)
( ): Dans le cas du modéle a commande directe.
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VS7-6

Avec embase/Dimensions

VS7-6-FG-S-0001 |Orifice de 'embase -Q |

G(PF) % (cable 68 2 210)

T

T

Visualisation

119(138.5)

9150111

132.5(152)

37

N

Connecteur DIN

[t
[

2-a

ha
&

(R1,R2)
128.5(136)

F%%@

(P,A,B)

76 (81.5}1

==

= |

-y

[=]
o
o)

i

-

1 . @ |

[

i

DI—EAt—F:—IEB R

25 | 25
86

Cde manuelle |

2-96.5 Trou de fixation

VS7-6-FHG-01 | Orifice de 'embase -Q |

VS7-6-FJG-000 [Orifice de 'embase -Q |

G(PF) % (cable @84 210)

Connecteur DIN

| —
T [
Visualisation
als T TJ'LF‘ —
o - J
Zlo =~ \_I;‘ T
] Nt |
82|z :
i |
P~ - ! T — 2-%
™~ F= T i)
3% % \&
PAB (R1,R2)
178(189)
85(90.5)
13/13
[ )
.[ *
fof vj | |8
ST r23)
88 1 A2
\\‘ Lt rifea
_Cde manuelle | 2-06.5 Trou de fixation

( ): Dans le cas du modéle a commande directe.

VS7-6-FG-D-CI0J |Orifice de 'embase -Q|

G(PF) % (cable 684 610)

Visualisat

| M
Al

on

132.5(1562)
119(138.5)

91.5(111)

2%

160(171)

76(81.5)

13
|
g {

o
(8]
o

.
[FasE:
N

[
!

]

e

HHT

~{EAl— P ~—EB|R2

Cde manuelle [

252

2-06.5 Trou de fixation

85

VS7-6-FPG-C11 | Orifice de 'embase -Q |

G(PF) 4 (cable 082 010)
\ Connecteur DIN
S
L L
Visualisati
Isualisation .!_=
- i_lll.l \I Il J
=R
o= |5 |
Nk
SRl |
o
= | 2%
— e |
—F= T o
M~ 4
SN J ‘I é 8
3% % 2%
(PAD (R1,R2)
178(189)
85(90.5)
13113
[d
1
H il
Vs
88| i ]
] 1
Cde manuelle |

2-p6.5 Trou de fixation

1.19-6




VS7-6

Interface limiteur de débit Interface limiteur de débit
AXT503-23A
G(PF)% Interface limiteur de débit
céble 084 010) (AXT503.23A)
| TQ retr  — '|'
i i @ = i
Visualisation | " Lia | %fj s
1—11. L i
o [0 p
Ble
o i |
a® . ) o

Symbole - — A _._r Y
> LN AR - "

9 Wl P& | g
ra=h\Y| 5%.% g

R Interface régulateur/Dimensions
Interface régulateur Régulation de P/ARB250-00-P
= Interface régulateur G(PF)%
(ARB250-00-P) / (cable @8 & 10) 254
"\ 127
Visualisation
- H E: | o
© L i 1
ﬁ 1 14

160.5

I
=
I

g TiF
5 -
s Q-
5-Ya, %
(Echappement du pilote)
Régulation de I'orifice A/ARB250-00-A
Régulation de I'orifice B/ARB250-00-B
Eeg;i‘la“;n de Interface régulateur G(PF )
oritice (ARB250-00- g) / (cable 082 010) 254
{ 127

e s r‘-‘l”i i
Régulation de 0 E Hj
I'orifice A RE o Ll
-18|2
59, ZIEE:=N
5 ://' S = ) ——
D 1 ] ®RE—] J — [
B ™~ . ‘1 | —
Lr' (F?z)"D-g . 9 “ N:ﬁ: (3 @ |T ©
| 5 9
O H 5- Ya, %
3 . _ 1
Régulation de 2%
V'orifice B (Echappement du pilote)
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Serie VS7-6
Embase unitaire

Embase: Série VS7-1/VSA7-1

Caractéristiques

4 Electrodistributeur/dist. a cde pneumatique compatible Série 1ISO (1)
P .'.:.h"} ot Taille de I'embase ISO taille 1
- \\m’ ! ’ Raccordement” Raccordement latéral 1/4 3/
Ny . _ :‘Q > Raccordement arriérel/; 3/g
A :‘Q‘:;‘ > Masse 0.37kg
: o i |
@ R ”‘/ d ' = Tous les orifices R: 3/
'. ‘ ‘ .
Pour passer commande Dimensions
[EIVS7 -1 Flasp 2052
2-%
Raccordement 4 i j\@} (7 R R
A02|Latéral /s* _ EHAIS N ||
Ao3|Latéralds *Filetage RN RO O): 2-1%
BO02|Arriére 1/4* — | Re (PT) B | o
BO3|Arriére 3/ _F |G(FF) ALZ5 5 314, %
* Orifice R:3/ _N| NPT (P.A,.B)
T | NPTF 0%
(orifice d'éch.
Code du pays __ dupilote)
[ iy —
Code Pays _L/——LJ—C)‘T © €§ e —rfw \__."{ .
i Japon, Asie () {3 I < o mm&}l« 3_ | Py
Australie *] e | : o i ®
E Europe 1313 ' ' 9 3% % 256 [ 25 |\ ;.34
N Amérique du Nord {(P.AB) {R1, Ra)
, 85 75
Note: 145 818 4-M5 prof. 10
Les embases et les barrettes ont changé de = =
couleur; elles sont maintenant blanches en
standjard. au lieu d'argentées. Sk ’-K_li— ﬂ? ) m -:—,--E; o
Les distributeurs gardent la couleur argentée. Y v !
ST i
i -Eaf—P—tes-Rz @
9.9 2-06.5
1 4 17 Trou de
fixation
N Orifice
Modele | Raccordement P AB R R
VS7-1-A02 Latéral 14 34
VS7-1-A03 Latéral 3/3
VS7-1-B02 Arriére Va | %
VS7-1-B03 Arriére 345
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Serie VS7-6

Embase associable

Embase: Série VV71

Caractéristiques standard

Taille de l'embase associable ISO taille ™
Electrodistributeur compatible Série ISO M
Nombre de stations 1210"

Orifices A, B

1/4 3/g Raccord instantané: @6, 88, 610

Raccordement Orifices P, R1, R2

1/4 3/g Raccord instantané: 12

Unité F.R.

Filtre (purge auto, purge manuelle), régulateur,
pressostat, valve de repoussée

Entretoise d'alimentation individuelle

VV71-P-0(02:1/4 ,03:3/3 ,C10: 010)

Entretoise d'échappement individuel

VV71-R-00(02: 1/4 ,03:3/5 ,C12: 912)

Bouchon de séparation (par chute de pression)

AXT502-14

# Unité F.R. incluse (équivalent a 2 stations)

Modéle a échappement commun
Lalim. et I'éch. de chaque distributeur sont
appliqués par les mémes raccords d’alim. et
d’éch. traversant les embases connectées.
Cette configuration est la plus employée.
Lorsque 5 stations ou plus sont utilisées en
méme temps et que la contre pression du
pilote est de 0.2kgf/cm2 mini, il est conseillé
que tous les raccords d’éch. du pilote (PE) de
I'embase multiple soient ouverts (4 sur le coté
U et 2 sur le c6té D, au total 6 orifices). Utilisez,
également; le silencieux “AN110-01” pour I'éch.
du pilote.

Note:

Les embases et les barrettes ont changés de
couleur, elles sont maintenant blanches en
standard au lieu d’argentées.

Les distributeurs gardent la couleur argentée.

Modeéle a pression d’alim. multiple

Permet d’alimenter lembase avec 2

pressions différentes mini.

Insérez un bouchon de séparation ( AXT502-
14) entre les stations pour le fonctionnement
a plusieurs pressions. Une pression
d’alimentation double peut étre appliquée
des co6tés gauche et droit de 'embase. Si 3
pressions ou plus sont appliquées, utilisez
une entretoise d’alimentation individuelle.

Modele a raccord arriere/1/4, 3/8 ( orifices A, B)
Lorsque le raccordement latéral est
impossible ou que I'espace est limité,

effectuez un raccordement arriére sur tous ou

la plupart des orifices.

Pilote a échappement individuel

Si un grand nombre de stations est utilisé en
méme temps ou si la fréquence d'utilisation
est élevée, tout probleme provoqué par la

contre pression sera évité en utilisant un pilote

a échappement individuel (“VS7-6-00-117).

Lembase de la série VV710 offre une large variété de fonctions et le raccorde-
ment est compatible avec tout type d’application.

Modéle a échappement individuel
Chaque distributeur est muni d'un raccord
d’échappement indépendant.

Une entretoise d’éch. individuel (VV71-R-00)
fixée sur 'embase de raccordement permet
I'éch. individuel de chaque distributeur.

Modéle a alimentation individuelle

Une entretoise d’alim. individuelle (VV71-P-0J)
fixée sur 'embase de raccordement permet
I'alim. individuelle de chaque distributeur.

Interface
(vwn-p-o)

Bloc de contre-pression de I’éch. principal

Si un grand nombre de stations est utilisé
en méme temps, pouvant entrainer un
dysfonctionnement de la contre-pression
de I'éch. principal, installez une plaque
de contre pression (“AXT503-37A") afin
d’éviter les conséquences de la contre
pression.

Plaque de contre
pression

(AXTB03-374)
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VS7-6

Pour passer commande (embase associable)

[E]VV71

03R

losDIQQ—Q

l l Valve de décharge
Stations Raccord./orifices A, B ¢ Unité de réglage Raccord./orifices P, R1, R2 ¢ Silencieux tension nominale
1 1 02R|  1/4(droite) - Sans 02D 1/4 (arriére) _ | sans _— |Sansvalve de décharge
: : 03R| 3/g(droite) Filtre avec purge auto, régulateur, 02U 1/4 (haut) sienciewx 41 100Vca 50/60Hz
10 10* 02L| 1/4(gauche) valve de décharge 02B 1/4(deux cotés) SB | sten 2| 200Vca 50/60Hz
« Unité FR. incluse ~ 03L 3/g (gauche) Filtre avec purge auto, régulateur, 03D 3/g (arriére) fencleux: g 24Vce
(équivalent & 2 02y 1/4 (arriére) pressostat, valve de décharge 03U 3/g (haut) + Position de 4] 12Vce
stations). 03Y| 3/ (arriere) M |Filtre avec purge manuelle, régulateur, valve de décharge 03B 3/g(deux cotés) montage 9 |Autres (250V maxi)
CBR |Raccordinst. pour ubes 06 (drofte) Filtre avec purge manuelle, régulateur, Raccord instantané pour  du silencieux
(C8R | Raccord inst. pour ubes o8 (rofte) pressostat, valve de décharge C120 tubes @12 (arriére) selon le ggﬂt?:ﬁfar?s’\iﬂoﬁspg;l)r
C10RRaccordnst. pour tubes 010 (drote) Filtre avec purge auto, régulateur, c12u Raccord instantané pour  raccordement
C6L [Raccord inst. pour tubes 06 (gauche) (valve de décharge tubes 012 (haut) des orifices R Degré de protection
C8L. [Raccordinst pour tubes 08 (gauche) Filtre avec purge manuelle, régulateur 128 Raccord instantané pour € Re. classe | (Marque: D)
(C10L/Raccord nst. pour tubes 010 (gauche) (valve de décharge tubes 212 (deux cotés)
#+ | Combinaison C Valve de décharge(filtre, régulateur) s Combiné |NOte|;3 Vue eplatee d1e19 3
. — 'embase voir page 1.19-
+ Veuillez indiquer Valve de decharge « Veuillez indiquer les pour plus de détails
les caractéristiques caractéristiques du
Code du pays de raccordement. raccordement.
Code Pays
; Japon, Asie
Australie
E Europe
N Amérique du Nord
Unité F.R. pour embase associable Options
Le filtre, le régulateur, le pressostat et la AXT502-9A (pour embase) Interface pour passage inverse |[AXT502-21A-1 (3/g)
valve de décharge, peuvent étre installés AXT502-18A (pour plaque de  Entretoise d'éch. individuel R1, R2 [VV71-R2-03
. o . R ’ ) fixation de la valve de repoussée) Interface limiteur de débit AXT503-23A
directement sur 'embase multiple, simplifiant Plaque d'obturation — — —
insi | d t MP2 (pour unité de réglage/  Plaque de fixation du vérin AXT502-26A
ainst le raccordement. dist. de régulation du filtre) de blocage
iee o s s . gle Régul. de l'orifice P
Classification de I'unité de réglage _ MPS (pour pressostat) _Interface | Mod@le a |, oo e o Retil de oriios A
Plaque de fixation de AXT502-17A régulateur | régulateur Régul. de l'orifice B
Symbole _lalwelmlivelelalcle la valve de décharge Plaque de passage inverse de Iéch. principal |AXT503-37A
Unité de réglagj VAW-A (plague de fixation, filtre _Silencieux pour I'éch. du pilote |AN110-01
ereponnin] [OIO]_| 10 mern ool e iings
) | X B . 7
Fmr:‘,’ec pl:'g: manele e 8 8 o 8 avec purge manuelle, régulateur) de purge des pressions résiduelles VV71-PR-0 o3, 33
cguateur - Pressostat 1S3100-X230 (2-M5 X 12) Entretoise du double clapet piloté avec
Valve de repoussée| |O|O[O|O O|0 dist. de purge des pressions résiduelles VV71-FPGR
Pressostat O O . .
: . Embase/Applications
e dL Saarase oo il
Pl onlaiels” O
Les barrettes de raccord, B_:_— O Entretoise d'éch. individuelle
sontnécessares  (—| 2 |2 |2(2(2]2|2 1 A‘ (VVT1-R-00)
pour le montage Entretoise de double
. L. f clapets pilotés
Unité F.R./Caractéristiques ‘ [; ' (VVT1-FPG)
Filtre (avec purge auto, avec purge manuelle) B ) 5 _ _ B i
Degré de filtration 5um At AL ‘
Régulateur || l | : Eﬂ I
Pression de réglage (de sorlie)[ 0.05 & 0.85MPa ‘ |::.J—- - T 1 Entretoise d'alim. individuelle
Pressostat B! Lpoe— {(VVT1-P-00)
Plage de réglage de la pression 0.1 4 0.7MPa | Unité ER
A nité F.R.
Contacts 1ab ‘ ‘ ‘ raem RN DA S
Courant (charge inductive) 125Vca 3A, 250Vca 2A | T — — | L
Valve de décharge (monostable uniq.) ‘ I —— _ T Valve de décharge
Plage de pression d'utiisation] 0.1a 1.0MPa | Lol = W | 9
[ 4] - T
‘ [ | : | Pressostat
| I P
X< mm/]/i
! ! — - —— L« P’ Sortie pour clapet
i |
! - ] B | Filtre/fregulateur
Po P’
R1 pRQ
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Embase associable/Dimensions

Echappement commun

(2n-ta) =S
4n- %, %, C6, C8, C10 Y 2
\ ) 5
P B g
{ P |-
3 blal |
@
15] 20|23
5358 | 43
L2
L1
54
; 39 . i
e [ o — 3
— [‘% (orifice d'éch. & Cote R ) .
EFJ w 7] du pilote) _*_,_\ | | i I e ys
A i ™ [ = TP e
- Lt = = i o T
[ ﬁ%ffr__ﬂ’f_u@ Efﬁ 8| o| g b == 2 coeD | & w
e ms@gﬁﬁ 2 & 8= =R B R 2 B
. ,$ § i i il FH [
: g @g\ 6-%4.%,G12 = /@ g JHietH T e,
[nd —Q— L - )
: an-M5 prof. 10 /| 28 | CotelL @ l@ o
G(PF) . (cable 68 2 510) L: Dimensions n: Station
L N 2 8 4 5 6 7 8 9 | 10 Equation
Q ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe L1 107 | 150 | 193 | 236 | 279 | 322 | 365 | 408 | 451 | 494 | L1=43n+64
L2 | 119|162 ]| 205 | 248 | 291 | 334 | 377 | 420 | 463 | 506 | L2=43n+76

. Formule générale pour la masse de I'embase=0.43n+0.49 (kg)
Echappement individuel

i vai o [nferface & double clapets
- ; pilotés avec valve de décharge
. . de pression résiduelle
T (WW71-FPGR) P de contra .
! s laque de contre pression
Entretoise de double
. o é‘ | clapets pilotés _. - [AXTBO3-37A)
2 3 (WW71FPG) LT Entretoise d'alim.
a %.%.010 3 @’ o N individuelle =)
3l fe 4 gl 1)@ Entretoise déch ind. @ WVZI-R-DD g 2n14,%,012 o
2 T VW7IR-0) s s 2
5 S 4 ied s
! : — £
i | | * 14 A e o
BE B o <elg™
1 [fe]
@ Ter°
WW71-P-0) ) o ot -
@ Entretoise de la valve de décharge de pression résiduelle
(VV71-R-AB) O35 L =h L 48 oy
® Entretoise d'alim. individuelle avec valve de décharge de pression résiduelle 4n-12,%5,C6,C8,010 - /5)
(VW71-PR-0)
L2
G(PF) !, (cablea8anll
(PF) s € ) 54 L1
. 39 ,
‘ o1 ) e
B @ e
- w | L {l |-
A # ! + | 5]l T
sl S 2 T
BN S : o . | ‘ T —
[ % g :,J il e g8
! B om i t B
- = l i 2

ot —

(Echappement du pilote)

£l
]
S
¥
Fies®
kv
]

S : ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe
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Embase associable/Dimensions

Unité F.R.

%

a-%

G(PF)%
(cable @B 2 010)

-
4

Interface limiteur de débit

Visualisation

|

N ] 4-Y%
{Echappement

du pilote’

i
~

17
26.5

265

Raccordement arriére

6-14, %, C12

6-1/4,3/8,C12

186.5

Valve de décharge :

N, Unité F.R.
T
A I
Qg 1.5 T
= [T I
gq =Ry l@_ o
2o | i
e:{»@i oo 0%l
wy L
U e | &1
5 20(23
543 | a3 |
LI -8 14]
N L3

/ (Qrifice d'échappement du pilote) &

4n-3/8, C6, C8, C10

g

I (] 1

100
80
T
|

Q ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe

Interface limiteur
de débit
(AXT503-234)

ReS
oy
'R\}b

5|16 1|7

L: Dimensions n: Station
L N2 3] 4 8| 9|10 Equation
L1 150|193 236 | 279 | 322 | 365 | 408 | 451|494 | L1=43n+64
L2 162|205 | 248|291 | 334 | 377|420 | 463|506 | L2=43n+76
L3 [297 ]340 383|426 469|512 | 555|598 | 641 L3=43n+211
Interface régulateur
254
- 127
' i ] Interface régulateur
G(PF) % (cable pBao10) B
/ ARB250-00-A
Visualisation J[ﬂ!
| S— ] (=]
*:@ i ' b S
|
14 5 2]
o
Sele PN
MR T s
7711\ 6-1/4,3/8
26.5 | 26.5

4-1/8

(Orifice déchappement
du pllote)

1.19-12




Electrodistributeur ISO/Taille (2)
Tiroir inox sans joint

Série VS7-8

VS7-8-FPG-D e
L
* “ 'VS7-8-FHG-D
. | __7#._;‘-_‘ }k
AT
G ’ ‘ | -.‘)
-
VS7-8-FG-D E
VS7-8-FG-S
Note:

Les embases unitaires et associables ont
changé de couleur; elles sont maintenant
blanches en standard au lieu d’argentées.

Les distributeurs gardent la couleur argentée.

Accessories
Vis de montage
(avec rondelle) TA-B-6X 45
Joint AXT510-13
Visualisation (Option)
Options
Protection de Disponible

circuit

Passage
inverse

Orifice R1/R2: entrée pression
R1=P1 pression R2=P2 pression, P1£P2

Caractéristiques standard

Monostable( FG-S ) Bistable ( FG-D ) Passage inverse (YZ-S)* | Passage inverse (YZ-D)*
4, .2 4.2 12 14 4,212 4.2 12
14 14 14
o oIy | N | =LE | o{TEY
R 3 513 T
Centre fermé (FHG-D) | Centre ouvert (FJG-D) | Double clapet piloté (FPG-D ) |Centre sous pression ( FIG-D )*
14 4. 2 12 14 4.2 12 14 A 2 12 4 4.2 12
© &1n 513 R172 513
* Options

Fluide Air/gaz neutre
Pression d'utilisation 0.1 a 1.0MPa
Température ambiante et du fluide 5a60°C

Commande manuelle

Poussoir & impulsion, poussoir verrouillable™

Connexion électrique

Connecteur DIN

Lubrification

Non requise

Si requise, utilisez de I'huile hydraulique ( 1ISO, VG32)

Résistance aux chocs/vibrations

150/50 m/s®

Embase compatible

VS7-2 (taille 1ISO )

£

Pilote/Caractéristiques

* Option

NOTE 1): Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite aux tests de chocs dans I'axe/perpendiculairement a I'axe

du distributeur et de I'armature, activé et non activé. (Valeur initiale)
Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 8.3 et 2000 Hz dans
I'axe/perpendiculairement & I'axe du distributeur et de I'armature, activé et non activé. (Valeur initiale)

Référence AXT511C-1 (V) | AXT511C-2 (V) | AXT511C-3 (V) | AXT511C-4 (V)
Tension nominale (V) 100Vca 50/60 Hz | 200Vca 50/60 Hz 24Vce 12Vce
Courant d'appel (A) 0.049/0.043 0.024/0.021 0.075 0.15
Courant de maintien (A) 0.031/0.02 0.015/0.01 ) )
Variation de tension admissible (V) 85 a 110% de la tension nominale
Isolation Classe B (130°C) ou équivalent
Q (V): Modéle a échappement du pilote.
Option/Interface régulateur
Modele d'interface régulateur " ARB350
Electrodistributeur compatible VS7-8
Orifice de régulation A [ B [ P
Pression d'épreuve 1.5MPa
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
Plage de pression 0.1 20.83 MPa
Température ambiante et du fluide 5a60°C
Raccordement du manométre /8
Masse (kg) 0.83
o - ~ _ o o |PIA 40 | 31 27
Section équivalente de I'alim. S (P=0.7MPa, P1=0.5MPa)"“ (mm?) PR 31 34 o7
. PR e @ A/EA 60 mm?
Section équivalente de I'éch. S ( P2=0.5MPa) B/EB 53 mm2

£

Note 1) Utilisez "ABR210" pour les modéles a centre sous pression et passage inverse.

Option Note 2) Section équivalente : interface régulateur et électrodistributeur 5/2 monostable.
Plaque d'obturation | AXT512-9A

Modéle

' . Section équivalente |\ fisation maxi (1)Temps de réponse] Masse (3)
b
Fonction Modele o ) | (cyclelsec) | (2) (sec) (kg)

5/2 (monostable) |VS7-8-FG-S-0-Q | 58 (3140.80) 15 0.040 maxi 0.655
5/2 (bistable) VS7-8-FG-D-[1-Q 58 (3140.80) 15 0.020 maxi 0.74
5/3 (centre fermé) |VS7-8-FHG-D-[I-Q| 58 (3140.80) 10 0.05 maxi 0.89
5/3 (centre ouvert) |VS7-8-FJG-D-C-Q| 58 (3140.80) 10 0.05 maxi 0.89
5/3 (clapet piloté) | VS7-8-FPG-D-[1-Q| 40 (2159.30) 8 0.06 maxi 2.12

£

(1) La fréquence d'utilisation mini est basée sur JIS B8375. (Une fois tous les 30 jours)
(2) Basée sur JIS B8375-1975 (a 0.5MPa)

(3) Masse sans embase (embase: 0.37kg)

(4) (1) et (2) sont les taux lorsque I'air propre est controlé.
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Entretoise a double clapet piloté/Série FPG

Possibilité de maintenir le
vérin en position intermédiaire
sur une longue période.
Lutilisation d’'une entretoise a double
clapet piloté permet au vérin de s’arréter
en milieu de course et de maintenir cette
position pendant un long laps de temps
sans tenir compte des fuites entre le
fourreau et le tiroir.

5/3 double clapet piloté
(modéle a clavette)
VS7-8-FHG-D-CIR

Le double clapet piloté 5/3 permet
une réduction des fuites en raison
de la construction du distributeur qui
comprend une clavette coaxiale (Fuite
maxi: 10 cm3¥min (ANR)).

A Précautions

@Assurez-vous qu'il n'y a pas de fuites entre
le distributeur et le vérin et au niveau des
raccords. Pour cela, utilisez un détergent
neutre avant toute utilisation. Vérifiez
également le joint du vérin et du piston. Si
une fuite est détectée, le vérin peut ne pas
s’arréter en position intermédiaire et peut
se détacher juste aprés la désactivation du
distributeur.

@Si le coté de I'échappement est trop étroit,
la précision d’arrét intermédiaire diminuera

et entrainera des arréts intermédiaires
incorrects.

1.19-14

Caractéristiques de I’entretoise a double clapet piloté

Modele d'entretoise du double clapet piloté VV72-FPG
Electrodistributeur/dist. a cde pneumatique compatible Série VS7-8/VSA7-8

Avec une bobine activée d'un coté. P R1 280
(Avec un pilote mis sous pression d'un coté) R2

Fg"te_ Bobines désactivées R1 280
(em*/min des deux cotés. R2
(ANR)) (Avec pilote hors pression A R1

des deux cétés) B R2 0

Clapet antiretour/Caract. de pression d'utilisation

Vitesse du vérin/Plage de position d’arrét

Le clapet anti-retour fonctionnera correctement
aussi longtemps que la pression coté vérin
n'est pas deux fois supérieure a la pression
d’alimentation.

verin (Pe)

Clapet antirefour

Piston l 1 Pression cété alim. (Pz)

I -~

0.5 | L=

™ 1 /

_DE_'_ | - //

& Zone d'utilisation L~

£ f /

]

&

=

0.5 1.0
Pression coté vérin Po (MPa)

Tableau d’utilisation du vérin

Détendu
e ——

n
=]

Course du vérin (%)
=

Compi

Bob. a |ON|OFF|ON| OFF [OFFJOFFIOFF
Bob.b [OFFIOFF|OFF| OFF |ON|OFF|ON

Comprimé Détendu
20, ?— 20
vy
/“” /
Vi #‘
A
15 15

=

=

Plage de position d'arrét (mm)
Plage de position d'arrét (mm)

N Dk

14 5
5 p—
/
=
D
/A.I'
0 50 100 0 50 100

Vitesse (mm/s) Vitesse (mm/s)

Vérin
©50-450* | @80-450*

Taux de charge
250 | 280

Pression
d'alim.

Charge

Commmutation] & | B | ® Rz @ © 1= ] —O— —O— |0.2MPa 25kg 51% | 28%
., D6 ) —® | 05 | 25 |25 |11
: —@— | @ | 02 | 3 |72 |39
U%L\\ :\ IHTP—AKTI —&— | —/— | 05 | 35 [36 |16
5 1 3
RNP)IR2)
& ® ©



Pour passer commande

VS7-8

» Filetage
_— [ Rc (PT)
F | G (PF)

[E]vs7-8 [ILFQ v wer
_T | NPTF_
l l l Rac'cordement
Symbole Nbre de bobines ~ $Tension nominale ¢ Options de I'embase Connecteul
42 42 Monostable 1 | 100Vca - Sans — | Sansembase — | Connecteur
FG L\“ Fog| AN D |Bistable _2 | 200Vca N | Visualisation A03|Latéral % O [5ans comecten
513 3 | 24Vce M |Cde manuelle directe ~ AQ4 | Latéral V2
4.2 42 4 | 12Vec  Z | poedioncecica A0B|Latéral ¥
vze| [ [eea  LLIALL 9 | e WRITobs i, 03| Ariere¥s
o3 53 R [Modele a joint de serrage  BO4 | Arriére 12
52 s 2 Contactez SMC pour v [Ech. du pilte individuel B0 | Arriere ¥4
rHG| LN |me* d'autres tensions (9)
513 513 , ) + Si vous indiquez plus d'un
= Options Degré de protect!on symbole, inscrivez-les
classe | (Marque:(D) par ordre alphabétique.
Code du pays
Code Pays
B Japon, Asie Note:
Australie Vue éclatée de 'embase voir page: 1.19-34
E Europe pour plus de détails.
N Amérique du Nord

/\ Précautions

e e e e e e e e |

! Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation. Reportez-vous aux p.0-33 a 0-36 pour les consignes !
1 de sécurité et les précautions d'utilisation. 1

[ e e e I I I T L L L L L N |

A Précautions

| Connecteur DIN (cablage)

|

Caractéristiques de I'interface régulateur

Terre

Bai, \ Avecvisualisation  Bob

it

Caractéristiques

Modeéle d'interface régulateur ARB350
Electrodistributeur compatible VS7-8

Orifice de régulation A [ B [ P
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa

Plage de pression 0.140.83MPa @
Température ambiante et du fluide 5a60°C®
Raccordement du manometre 8

Masse (kg) 0.83

Section équivalente de I'alim. (mm?) P—A 40 31 27
S (P=0.7MPa, P1=0.5MPa) P—B 31 34 27
Section équivalente de I'éch. A—EA 60 mm?2

S (P2=0.5MPa) B—EB 53 mm?2

Note 1) La pression d'utilisation maxi de I'électrodistributeur est de 0.9 MPa.
Note 2) Assurez-vous de ne pas dépasser la plage de pression de réglage de I'électrodistributeur.

Note 3

Electrodistributeur: 50°C maxi

Note 4) Section équivalente de I' électrodistributeur 5/2 monostable.
Note 5) *Appliquez la pression uniquement sur l'orifice P de l'interface régulateur excepté lorsqu'il est utilisé

| Source d’alimentation et cablage |

avec un distributeur a passage inverse.

*Utilisez le modéle ARB210 ou ARB310 pour combiner un distributeur a centre sous pression avec
la réduction de pression des orifices A et B d'un interface régulateur.

*Utilisez le modéle ARB210 ou ARB310 pour combiner un distributeur a passage inverse avec un
interface régulateur. La réduction de pression de l'orifice P ne peut étre utilisée.

*Pour utiliser un distributeur et un interface régulateur, employez une embase unitaire ou
associable et associez-les dans l'ordre suivant: entretoise, interface régulateur et distributeur.

sLorsqu'un distributeur a centre fermé est combiné avec la réduction de pression des orifices A et B
d'un interface régulateur, il ne peut étre utilisé pour l'arrét intermédiaire du vérin en raison de la
fuite provenant de l'orifice de drainage du régulateur.

Pour calculer le débit

(DAssurez-vous que tous les contacts soient

bien fixés.

Reportez-vous en p.0-36 pour le calcul du débit.

(2)La tension ne doit pas dépasser les limites
de la tension admissible.
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VS7-8

Construction
VS7-8-FG-S-00-Q VS7-8-FG-D-00-Q
| g
€) __J‘ J
=
® — ——
f— | J_i—| = 0l
B S s = =
® = | T :
b [T—n 1
& fa
~ D
VS7-8-FHG-OO-Q VS7-8-FPG-00-Q

VS§7-8-FJG-00-Q

VS§7-8-FHG-D-CR-Q
9

Piéces de rechange

] h Rep| Désignation [Mati¢ Référence
P 9 AUere | \/S7-8-FG-S| VS7-8-FG-D| VS7-8-FHG | VS7-8-FJG | VS7-8-FPG
(@ | Ressort de rappel | SUS | AXT510-12 — AXT510-21 | AXT510-21 | AXT510-21
@ | Joint NBR | AXT510-13 | AXT510-13 | AXT510-13 | AXT510-13 | AXT510-13
® | Joint NBR | AXT510-14-2 | AXT510-14-2 | AXT510-142 | AXT510-14-2 | AXT510-14-2
@ | Joint NBR | AXT510-14-1 | AXT510-14-1 | AXT510-14-1 | AXT510-14-1 | AXT510-14-1
® | Joint NBR| MY-16N | MY-16N | MY-14N | MY-14N | MY-14N
® EiT;Zmb'e — | AXTS11C-00 | AXT511C-0 | AXT511C-00 | AXTS11C-00 | AXT511C-00
(@) | Verrou des positions — AXT510-9 — — —
Entretoise a double
clapet piloté - - - - B VV72-FPG
® | Joint NBR — — AXT644-7-1 — —
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Avec embase/Dimensions

VS7-8

VS§7-8-FG-S-00-Q

G(PF) %2 (cable @82 10)

108
61(74)

n

11

MB X 45.8W

_dl |
Vis CHC g

173(179}

24

4

38
50

Cde manuelle

VS§7-8-FHG-OC-Q
VS§7-8-FJG-00-Q

G(PF) 2 (céble 08 2 ©10)

106

61(74)

H

T
L

Visualisation

O

11
1

Vis CHC
M6 X 45.8W

e

L
it

233(245.5)

24 24

£2

@

| &

3

38

— RS

Q ( ): dans le cas du m

snowal

=
]
=3

odéle a commande manuelle directe

(1]

/Cde manuelle

VS7-8-FG-D-00-Q

G(PF) ' (cble 08 & 10)

\ .
j B2
1
Visualisation , ]= A‘
8 | /i { LRI
| [ &
= T Joint

viscHe

M6 X 45.5W
217(230)
24
] __]‘7 ) T
o e tell Qs
L T
- '$' =, hi ol I i
Cde manuelle Y
[
12112
VS7-8-FPG-00-Q
G(PF) !4 (céble 08 2 210)
\ T L
i _ i _rﬂ._
B Visualisation
___ | - 8 =
i : %qu T
e ]
10 - 4.
= = RE £F
0
~ € L] D
- [
| |
16 1] :
- = MJ Joint
Vis CHC
M6 X 105.SW
233(245.5)
24 | 24
N e
T a A Il @. ) T -
Ay ' e T ole
pyn RN Azl S oe
4+F TLL j—-—‘l’ ]I
- * G0 ——
1212 'I,Cde manuelle
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VS7-8

Sans embase/Dimensions

VS7-8-FG-S-[1(1 |Orifice de 'embase |-Q

G(PF) 'z (céble 082 a10)

Connecteur DIN
P —
] Td
-
Visualisation
SN | ]
8%s |
e
& :
- L
173(179)
1085 (115)
16[16
DR == =
{©) v 8
— _ré——'—"__‘ N
RIY 10— =
— + &1 @ &l J
1 R1TEAL Pt EBR2fey]
/Cde 30~30 \2-07.5 Trou de fixation
manuelle 98

VS7-8-FHG-00O |Orifice de I'embase
VS7-8-FJG-00 |Orifice de 'embase

o

o

G(PF) )% (céble 08 2 010)

Connecteur DIN
BT
t U
Visualisation
— PSS o By
| 1 Il. [T I 1
e 2§ Jil o
—| =5
-8 g |
E 2-%
= AN @ M o
ggﬁ{ f ¥
5% %
233(2455)
11650123)
16
ﬂb} i 15
L @i - .
ooy HehaH I J.‘ha 5y
alisE R
= { ﬁﬁ 1- T T
Tar n 7] Cde manuelle
A 2-07.5 Trou de fixation

Q ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe

£

1.19-18

VS7-8-FG-D-0101 | Orifice de '’embase |-Q

G(PF) % (cable 08 & 010}

Connecteur DIN

L
T 1 7] 8
(TN e
:,:'T\-Fl Visualisation
= { " IO " % .
o 25 | o
[} =
ks |
o - 2%
ol ~ €D D
Ol an[ C% A‘ g
5-3, ¥
217(230)
1085(115)
16,
2
f&) vi T s
ol ] ! T
1 & K ——cde
i~ RITEA P JEBR2 manuelle
30’:;1::‘30 \2-&?.5 Trou de fixation
98

VS7-8-FPG-J1 [Orifice de 'embase | -Q

G(PF) "2 (céble 8 a 010) . Connecteur DIN
4 A s
1
Visualisation
— 1 L A1 T
S
|l
NS ‘ ‘ | ]
= 1T | 7
) T !
93 ol 1
& Qz ]
=
- |
! — 2-%
=N _l_,r
3leo < bl
LN (3]
A g‘l"ﬁ H =+
233(2455)
116.56(123)
]Lg; 16
{G,L;____'LI
ST £ T
]
R
S —cde
manuelle
| 3071 30 2-07.5Trou de fixation
a3

Note) Les symboles EA et EB correspondent a R1 et Rz2 respectivement (R1=EA, R2=EB)




Interface limiteur de débit

Symbole
@ ©

=\ ]]

5 3
RDR3)

Interface régulateur

",
M ®
~=
> A
[&
Tl (F?z)tl?
2
L&

Régulation de
Iorifice P

sa

BN

30
—]
VM
-...A_I\_—___._,_
Bro

Régulation de

I'orifice A
H_—~ (ﬁ)
k=
D R1)
| e RN )
: 2
! ®
R R —— 3

Régulation de
I'orifice B

Interface limiteur de débit/Dimensions

VS7-8

AXT510-32A
G(PF)2

(cAble @B 4 810) ™

Connecteur DIN

/5%,

Régulation de I'orifice A/ARB350-00-A
Régulation de I'orifice B/ARB350-00-B

e 282
146
G(PF)ls 45
(cable @8 4 010)
o
i1 4-\is CHC
“(MB X 100)

i d

168

71

Mn—
S

32

e e
Visualisation B R -
. =
i |
|‘B" h;';l | [;j Interface limiteur
- | | de débit
ol i ' (AXT510-32A)
- o ] | fizh
2 i I -
= ‘: 1 =
8 DA D" otloo
g‘l-, mt k{ =+
« |
\5-%. % o\ 2%
(Orifice d'éch. du pilote)
Interface régulateur/Dimensions
Régulation de I'orifice P/ARB350-00-P
282
146
G(PF)l2 45
(cAble 68 4 010)
il ar R —
_rid-Vis CHC i ki
(M6 X 100)
s I
[
. Interface régulateu
Pl | | o=
'| I ARy
[Ty 1=t 5
- ]
ST B
- — AN | S T I
] ﬁi -:4?\._/»:4;:' | | 8 |

Interface régulateur

1=

(Echappement du pilote)

199
211

42
38
-
—
.
50

] [\ .y
(Echappement du pilote)
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Serie VS7-8
Embase unitaire

Embase: Série VS7-2/VSA7-2

Note:

Les embases ont changé de couleur; elles
sont maintenant blanches en standard au lieu
d’'argentées.

Les distributeurs gardent la couleur argentée.

1.19-20

Caractéristiques
Electrodist./dist. & cde pneumatique compatible | Série 1ISO 2)
Taille de 'embase ISO taille @

Raccordement latéral: 3/ ,1/2 3/4

Raccordement

Raccordement arriére :3/g 1/5. 3/4

Masse

0.68kg (3/8,1/2)1.29kg (3/4)

Pour passer commande

[ElvS7-2 .
iletage

Raccord. ™ | Rc (PT)
A03|Latéral: 3/ F | G PR
A04|Latéral: /2 NI NPT
A06 |Latéral: 3/4 T [ NPTF
B03 |Arrigre:3/8 —
BO04 |Arriere:/2
BO06 |Arriére:3/4
Code du pays
Code Pays
. Japon, Asie
Australie
E Europe
N Amérique du Nord
Dimensions
5-Orifice
Rty P wn Re 7
]
DER 5
NN -
o | g
[ PR
=5
=
2-'5
(Orifice d'échappement
du pilote) |
oo 1HF 2 3T
gl | I [ O 1
XX ' vl 5-Orifice /

|
g

[
<

/
B
|

Mo
2404

| EE
a1 B
A

“F 0

ol
-9

£
=1
5O £
c

k-

2-07.5 Trou de fixation

Modsi—2im% Raccord] Orifice |A|B|C|D|E| F

G|H|J[K|L|M[N|O|P|Q[R|S|T|U|VW[X|Y

A03 A
VST2poa_[Latéral g 4 gy gl 75| gg g2 | M6

vS7-2-832 | Arriére Prof. 10

30(50(49(32(23|42|31|36(88(10(16|12|16[475{10|38|16|23

VS7-2-A06 |Latéral 4-M6
3 142(305(86 |128|72
VS7-2-B06 |Arriére V4 & Prof. 12

42(63|62(42|30(55|42(40|116(11(22|16 (23|65 (11(53|20 |30




Serie VS7-8
Embase associable

Embase associable: Série VV72

Note:

Les embases ont changé de couleur; elles
sont maintenant blanches en standard au lieu
d’argentées.

Les distributeurs gardent la couleur argentée.

Caractéristiques standard

Taille de I'embase associable Taille ISO @
Electrodistributeur compatible Série ISO @
Nombre de stations 13100
Orifices A, B 33,1
Raccordement Orifices P, R1, R2 7
Entretoise d'alimentation individuelle VV72-P-O
Entretoise d'échappement individuel VV72-R-0O

Bouchon de séparation (par chute de pression)

AXT512-14-1A (pour orifice P)

AXT512-14-2A (pour orifices R1, R2)

Lembase de la série VV72(] offre une large variété de fonctions et le raccordement
est compatible avec tout type d’application.

Modéle a échappement commun

Lalim. et I'éch. de chaque distributeur sont
appliqués par les mémes raccords d'alim. et
d’éch. traversant les embases connectées. Cette
configuration est la plus employée. Lorsque 5
stations ou plus sont utilisées en méme temps et
que la contre-pression du pilote est de 0.2kgf/cm2
mini, il est conseillé que tous les raccord d’éch. du
pilote (PE) de 'embase multiple soient ouverts (4
sur le coté U et 2 sur le cété D, au total 6 orifices).
Utilisez, également; le silencieux “AN110-01”
pour I'éch. du pilote.

TypeV

distributeurs  de taille de corps différents. (
plagque de fixation d’interface VV72-V-1)

Plague de fixation
de l'interface

LT (WW72-V-1)
! i
of
ﬁ" LS
ALy i

Si un grand nombre de stations est utilisé en
méme temps, pouvant entrainer un
dysfonctionnement de la contre-pression de I'éch.
principal, installez une plaque de contre-pression
(“AXT5083-37A”) afin d’éviter les conséquences de
la contre-pression.

Plaque de contre
pression

(AXT512-25A)

Modéele a échappement individuel
Chaque distributeur est muni d'un raccord
d’échappement indépendant.

Une entretoise d’éch. individuel (VV72-R-03,
04) fixée sur 'embase associable permet
I'échappement individuel de chaque distributeur.
Modele a alimentation individuelle
Une entretoise d'alim. individuelle (VV72-P-03,
04) fixée sur 'embase associable permet

I'alim. individuelle de chaque distributeur.

Modeéle a pression d’alim. multiple
Permet d’alimenter lembase avec 2
pressions différentes mini.

Insérez un bouchon de séparation
(AXT512-14-1A) entre les stations pour
le fonctionnement a plusieurs pressions.
Une pression d’alimentation double peut
étre appliquée des cotés gauche et droit
de 'embase. Si 3 pressions ou plus
sont appliquées, utilisez une entretoise
d’alimentation individuelle (VV72-P-[J).

Modéle a raccord arriére (3/8, 1/2)

Lorsque le raccordement latéral est
impossible ou que I'espace est limité, le
raccordement arriere pour les orifices A et B
est possible.

Pilote a échappement individuel

Si un grand nombre de stations est utilisé en
méme temps ou si la fréquence d'utilisation
est élevée, tout probléme provoqué par la
contre pression sera évité en utilisant un
pilote & échappement individuel (“VS7-8-0-0V”).
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VS7-8

Pour passer commande (embase associable)

[E]VV72[5] OSR)—%]IMDI;];]—Q

1 Raccord./orifices A, B 1 Valve de décharge J Raccord./ orifices P, Rs, Rz l Silencieux

Stations Valve de décharge/Tension
1 1 03R 3/g (droite) _ Sans valve 04D 1/5 (arriére) _ Sans Sans valve
: : 04R 1/ (droite) de décharge 04U 1/2 (haut) silencieux de décharge
10 10 03L| 3/s (gauche) E Avec valve 04B| 1/ (deux cotés) SB Avec 1 | 100Vca 50/60Hz
04L| 1/2(gauche) de décharge  06D| 3/ (arriere) silencieux 2 | 200Vca 50/60Hz
03Y| 3/ (arriére) 06U 3/4 (haut) + Position de 3 24\ cc
04Y| 1/ (arriére) 06B| 3/4 (deux cotés) montage du 4 12Vce
* Combiné silencieux 9 Autres
Note) Pour le selon 'g » " | (250V max)
raccordement raccordement de =
¢ Code du pays e | R of lorfice R Contactez SMC
Code Pays comoine, ajoutez le pour d'autres tensions (9)
Japon, Asie symbole *” et ) )
- L indiquez Degré de protection
Australie e )
E = séparément les classe | (Marque: D)
— urope caractéristiques du Note) Vue éclatée de lembase:
N Amérigue du Nord raccordement. qe) ue éclatée de I'embase:
voir page 1.19-34
Option
AXT512-9A
Plaque d'obturation -
u Ao TAXT512-18A (et bated inarge )
Plaque de fixation de valve de décharge | AXT512-17A

Entretoise
régulateur

Drainage

P (régul. de l'orifice P)
ARB350-00- A (régul. de l'orifice A)
B (régul. de l'orifice B)

Interface pour passage inverse

AXT512-19A-1 98
AXT512-19A-2 15

R1, Rz entretoise d'éch.
individuelle

VV72-R2-04

Interface limiteur de débit

AXT510-32A

Plaque de passage inverse
de I'éch. principal

AXT512-25A

Silencieux pour I'éch. du pilote

AN110-01
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Barrette de raccordement/Dimensions

VS7-8

L: Dimensions Ech. commun
(2n- 1)
Taille | 5 718|910 Equation 2
" L1 3441400 |456 | 512|568 | 624 EI Sfr%‘i?"& =
1=56n+
L2 360 416 | 472|528 | 584 |640 | »=56n+80 @ o S
L1 370 426 | 482 | 538|594 | 650 |n: stations | 2 o @
Y% L1=56n+90 =
L2 386 | 442 | 498 | 554|610 (666 | o=56n+106 ” =
Formule générale pour la masse de I'embase M=0.96n+0.77 (kg) 60(73) 4024 14
67
40 |(41.5)
= ag |27
L Cété R
o _lg 3 y -3
e —| 4 4 6-le T TL-— [ b
@mé A - Cété D
“‘ o © R =
- o o @ s ~| @
T 3 Bt E S EEEE
o . | =
o o =5 a ™~
: 2 =
— 4% ] 5| Cote
Hos (orifice d'éch. du pilote) 24 |
G(PF) !4 (céble 8 &4 610)
Q ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe
Alimentation indviduelle
2-68
- (2-24)
Entretoise de Entretoise d'alim.
double ciapets individuelle
pilotés (38, }2}
& et (2n- 1)
'&ch. indiv. 2n-a o}
o 2
0 ) ¥
iw PR o
2 ol & &
@IA a.ﬂ @a A T —
Echappement individuel Double clapet piloté 60(73) Ve
4. (orifice d'éch. du pilote)
67 ——
i == igil
1 T )
RS 22ss! (8 S
SR Ry -
§il] e o B[ o |
. |2 o PR # Cote DN1 ~ 2
N lss - o } SRR
e 4 A S
— i 5 a
- .| T e
T T ‘
| ——

——___
G(PF} !4 (céble 28 &4 10)

Q ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe
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VS7-8

Barrette de raccordement/Dimensions

L: Dimensions Modeéle V
Taile | ™~ 1]|2|3|4|5|6|7|8|9|10| Equaton ¥
L1 120176232288 | 344 | 400 | 456 | 512 | 568 | 624 |n: stations =
i L1=56n+64 208
L2 [136)192|248|304| 360 | 416 472 | 528|584 640 || o-56n+80 2 e
L1 146202258 | 314 | 370 | 426 | 482 | 538 | 594 | 650 |n: stations 4 I L E E
% L1=56n+90 i w| |2
L2 |162(218(274|330 (386|442 (498|554 [610 666 | »—56n+106 ~ R
© —|3|o|B|~|5|a
' L B
&/
40 _|(41.5}
.38 [(27}
;.‘ijﬂff 2, = =) .| : oy
B —— ~ S Fle 6 17 @:
[l -~ & - . n
e E[ﬁ% g 8 LT f o F I T
fj} g[ﬁ o [ )| Lot Ll el LT I b i 1 =
0o - NN o 7| o
i 10y ] m~ o
2 | &2l T LA S
o ]
G(PF) % (céble @8 a210) (orifice d'éch. du pilote)
Q ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe
Interface limiteur de débit Interface régulateur
282
146
G(PF) )% 4- 14 (orifice déch. du pilote) cable 082 010
(cable 084 010) o aPr) % ( )
1 Imgﬂace régulateur
Visualisation ) (ARBSSO—OD-A)
\ B
: T L
o | Interface limiteur | . I e J o
: p— de débit = =
= i - =
8 (= &
| g ﬁ|g| (AXT510-32A) %_ | ZE
PE 3 PE B
% b 8 fan Wat PE O OPE
-, — LY “ .
O s a8 PO Om,
e\ QH“’ Jo 3es O
812 SIS ¥ eS8
@5) || 32| 32 [[35) .14, % o 2| @ | ~_6%%.%
35_|. .35
Raccordement arriere 67
4041 &
270 6-14. %

4% £
: (orifice d'éch.
L du pilote)

L2
( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe
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A commande pneumatique/Tailles (1)2)

Série VSA7-6/VSA7-8

Monostable (FG-S) Bistable (FG-D) Passage inverse™(YZ-S)
12
e} 513 513 B
Centre fermé (FHG-D) | Centre ouvert (FJG-D) |Double clapet piloté (FPG-D)| Centre sous pression™ (FIG-D)
e 3 14 m“ 2 12 14 m“ 2 12 14 m“ 2 12 | 14 m“ 2 12
3 L ™ . . . 77 . . - -
i 'I\)“//'Q fro Bk 513 513 513
0 0 . 9 J ""r-“ = i‘&“ x Options
[ |88 Caractéristiques
VSA7-6-FJG-D N Fluide Air/gaz neutre
- VSA7-6-FG-

SAT-6-FG-S Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
Pression d'utilisation YZ-S, FG-S® 0.1MPa
mini @ Autres OMPa
Pression d'épreuve 1.5MPa
Température ambiante et du fluide —-10a60°C
Lubrification Non requise
Résistance aux chocs/vibrations 150/50m/s?
Degré de protection IP 40
Commande manuelle Poussoir a impulsion (options)
Pression de pilotage © 0.121.0a10.2 MPa

Note 2) Utilisez de I'air sec a basse température.
Note 3) Utilisez de I'air propre.
)

o,
e

VSA7-8-FG-D

distributeur et de I'armature, activé et non activé. (Valeur initiale)

VSA7-8-FG-S - . . ! .
Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 8.3

Note 1) La pression d'utilisation mini doit étre équivalente ou inférieure a la pression d'alimentation du pilote.

Note 4) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite aux tests de chocs dans I'axe/perpendiculairement & I'axe du

€t2000 Hz dans

I'axe/perpendiculairement a 'axe du distributeur et de 'armature, activé et non activé. (Valeur initiale)

Fluide Air/gaz neutre
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
Pression d'utilisation YZ-S, FG-S™ 0.1MPa

mini © Autres OMPa
Pression d'épreuve 1.5MPa
Température ambiante et du fluide -10a60°C
Lubrification Non requise
Résistance aux chocs/vibrations “ 150/50m/s?
Degré de protection IP 40
Commande manuelle Poussoir a impulsion (options)
Pression de pilotage © 0.1a21.0a210.2 MPa

Note 1) La pression d'utilisation mini doit étre équivalente ou inférieure a la pression d'alimentation du pilote.
Note 2) Utilisez de I'air sec & basse température.
Note 3) Utilisez de I'air propre.

£

Filetage
Rc (PT)

Pour passer commande —
E|VSA76 HFGHDH 1 AO03 T N
N NPT
1 _T | NPTF_
Raccordement
Code du pays —— Symbole| Taille(1)Série VSA 7-6 | Taile@Série VSA 7-8
Code Pays A02 |Latéral V4* —
) Japon, Asie A03 |Latéral 33 Latéral 34
Australie Taille du corps A04 _ Latéral /5
E Europe "6 |TALLED BO02 |Ariere /f' —
N Amérique du Nord Im B03 |Ariere 34 Arriere 33
Symbole B04 — Arriere /5
Y " 2 _Nbre de bobines ——— « Orifice R: ¥4
FG M;l FJG _ S |Monostable
57 513 D Bistable —————= Options (commande manuelle)
4 2 4 2 — |Sans commande manuelle
YZ FPG Position de I'orifice de cde M |Avec commande manuelle
513 513 1 Fond du pilote,
4 2 4 2 orifice PA/PB
FHG \; I FIG :\; 3; I ; Embase,
513 513 orifice 14X/12Y (orifice PE)
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VSA7-6/VSA7-8

A commande pneumatique/Dimensions

TAILLE (D vsm-e-f(g-s-mu-u

TAILLE O VSA7-6-FG-D-00-0
TAILLE (2 VSA7-8-FG-D-00-0

TAILLE @ VSA7-8-$g-S-DD-D

C LIl 7 o ;
3| & 3 i
= i = il | | '
Cde manuelle / i3 Cde manuelle //“— % I . | "_':“(12IY)
= — —— i.d | /B
e = 513 <« .
oo . H— — = 0| =] i 65 1 3/ = T
Rl FoRy i =ty 3l ‘“:m O s
%&I%Wz --}Q oI 2118 w.@ 8|3
i o o o S_,.I / : oS
Orifice de commande de I 5-Ya, %%, '2) Orifice de commande de I'embaae/ 5- 14, %78, o)
e (14/X) V5 (14/X)
125(161.5)
104.5(141.5) 162(194)
52(77) 112(154)
42(?;3()16) 506) 42(65) _,_ 50(65) Orifice de cde
13(16)13(16) (B
' = ?.‘_.“] a(B)
b —vy——8 h () —v-—1—8
I SN YOmRE SN imgoImE ompun g PRI
L a7 S | . L8 = 12 1_ AT AT T et o) = 12
I ) _ Sl Ty X el [YhE g 8™y
[L_.-A__ Bj"’ li A =Tk
Orifice de commande g R1EA P EB FMC ;) Crifice de cde RIEA P EBIR -
25(30)]25(30 "\ 2-06.5(07) Trou de fixation YalA) 25(30)/25(30} 2-06.5(07) Trou de fixation
85(98) 85(98)
Q ( ): dans le cas de VSA7-8
FHG TAILLE () VSA7-6-FPG-FPG-00C-(]
TAILLE () VSA7-6-FJG -00-0 TAILLE @ VSA7-8-FPG-FPG-0C-00
FIG
FHG
TAILLE @ VSA7-8-pyG -00-O . L
FIG | . Cde manuelle L*E" | !
T 7] 1 o~ d .
= s ' i
g . | I :_E_ ] | |
Cde manuelle /t }r_': ‘ 14 (12/Y) E{E - i T
=+ [ ‘l:_\ B -
“8la A—;-:.f!"‘% ‘—4‘7/;’“.1 efa Zla 4 |
FeRAR NP &l¢ e § | TH- s(12/v)
mm;{/ w14 \’{ lm— - = | =
o o NS E DDy e
Orfiice de cde de fembase | \5-Y4, %(%, 12) “RSIR ALY an N IS
7% (147) °Ni=t/ 7 ‘{ 18
Orilce de cde de fembase | 5%, %%, %)
La(14/%)
170(210) 170(210)
130(170) 130(170) - e
51(73) , 59(73) Orifice de cde 51(73) __ 59(73) Oxifica de
IS(F?‘}__L%(]"E) T4(B) 1?&16 13(16) 14(B)
T Fea— o) VT8 —)
BT e® T | o[ P R T |
18 o H AN — HHepeo ef=| 12 14 e AT ._.___QH“-QE 12
x L H oS =] i X T T 1 é_,u Slal Y
Orifice de cde JL—J—A@?} ¢ 181 T ThEe &% 8 ©
1
o (A) R1JEA P EB RZ(Q'J;‘ Crifice de cde FHEEA P EBH?@H;‘
° 25(30)25(30) 2:06.5(07) Trou de fixation Yl A) [25@0)25(30] | 206507 Trou de
86(98) 85(08) fixation
Cde manuelle
Q ( ): dans le cas de VSA7-8
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A commande pneumatique: TAILLE (D
Embase associable

Embase associable: Série VVA71

Exemple d’application d’embasee

Caractéristiques standard

Taille de I'embase de raccordement I1SO taille 1

Distributeur compatible Série I1SO taille 1

Stations 14210"

Raccordement Raccords A, B 1/4,3/g raccord instantané: 6, 98, 810
Raccords P, R1, R2 3/ Raccord instantané: g12

Unité de traitement de I'air

Filtre (purge auto, purge manuelle), régulateur,
pressostat, valve de repoussée

Entretoise d'alimentation individuelle

VV71-P-0(02: 1/4 ,03: 3/,C10: 210)

Entretoise d'échappement individuel

VV71-R-0J(02: /4 , 03: 34, C10: 210)

Bouchon de séparation (par chute de pression)

AXT502-14

, Interface &

Q * Unité F.R. incluse (équivalent a 2 stations).

Lembase de la série VVA71 offre une large variété de fonctions et le raccorde-
ment est compatible avec tout type d’application.

Modéle a échappement commun

Lalim. et I'éch. de chaque distributeur sont
appliqués par les mémes raccords d’alim. et
d’éch. traversant les embases connectées. Cette
configuration est la plus employée.

Modeéle a pression d’alim. multiple
Permet d'alimenter l'embase avec deux pressions différentes mini.
Installez un bouchon de séparation (AXT502-14) entre les stations
pour le fonctionnement a plusieurs pressions. Une pression d'alimen-
tation double peut étre appliquée sur le coté droit et gauche de 'em-
base.Si 3 pressions ou plus sont appliquées, utilisez une entretoise
d'alimentation individuelle.

Pour passer commande

Raccordement arriere/1/4, 3/8 (orifices A, B)
Lorsque le raccordement latéral est impossi-
ble ou que I'espace est trop réduit, effectuez
un raccordement arriére sur tous ou la plupart
des orifices.

Modéle a échappement individuel
Une entretoise d’échap. individuel (VVA71-R-J)
fixée sur 'embase associable permet

I'échap. individuel de chaque distributeur.

Modeéle a alimentation individuelle
Une entretoise d’alim. individuelle (VVA71-P-
) fixée sur 'embase associable permet
I'alim. individuel de chaque distributeur.

VVA71-5H03R

03D| 1

]
\@@@
L2

R

Stations 0—]

1 |1 stations

10 |10 stations *

+ Unité F.R. incluse (2 stations)

l Orifice d'alim. du pilote

Orifice de
cde

I

. QOrifice de
o | Coté embase JE ode
associable

Raccordement (raccords P, R1, R2)

1 | coté corps |+|
du distributeur| |

03D 3/g (direct)

03U 3/g(haut)

03B 3/g(deux cotés)

C12D Raccord inst. g12 (direct)

C12U | Raccord inst. 912 (haut)

C12B |Raccord inst. 912 (deux cotés)
% Combiné

*  Indiquez les caractéristiques de raccordement.

Unité de réglage

Sans

Filtre avec purge auto, régulateur, valve de décharge*

Filtre avec purge auto, régulateur, valve de décharge, pressostat

Filtre avec purge manuelle, régulateur, valve de décharge*

Filtre avec purge manuelle, régulateur, valve de décharge, pressostat

Filtre avec purge auto, régulateur (plaque d'obt. de valve de décharge)

Filtre avec purge manuelle, régulateur (plaque d'obt. de valve de décharge)

Valve de décharge*(filtre, plaque d'obt. de la valve de décharge)

| double clapets Raccordement (raccords A, B) *—
A - v pilotés -
—Towno) 02R 1/4(droite)
| PE——— Entretoise 03R 3/g(droite)
. e ——-—fech.indh. 02L 1/ (gauche)
HitH g e 03L Y(gauche)
_ . —
! —_—— Entretoise 02Y /a (am_(?re)
| Fo ——————— d'alim. indiv. 03Y 3/g (arriére)
CREY NS e —————-—(Wn-p-0) C6R |Raccord instantané o6 (droite)
'y | | EM%B:Q | r:;:::teemi?]_[ C8R |Raccord instantané @8 (droite)
I 1/ dair C10R | Raccord instantané @10 (droite)
! e _____r'm 2 C6L |Raccord instantané o6 (gauche) =
| E& 'EE C8L |Raccord instantané o8 (gauche) A
I_f_-’_ = —?Eé Pressostat | C10L |Raccord instantané 210 (gauche) AP
i i O * Combiné M
i I e e — P Epvegdu |+ Indiquez les caractéristiques du MP
| | T % raccordement. 3
. H - ]
F 2 G
R1oR2Pap’ g ©
T E

Valve de décharge*

# Indiquez l'orifice d'alim. du pilote.
1 VSA7-6-FG-S-1

2 VSA7-6-FG-S-2
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VSA7-6/VSA7-8

Embase associable/Dimensions

L: Dimensions

= o S.tatlon 2n-14,% Orifice A, B
L 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Equation 78y :
Li | 150 | 193 | 236 | 279 | 322 | 365 | 408 | 451 | 494 | L1=43n+64 ST FTHT R
Lo | 162|205 | 248 | 291 | 334 | 377 | 420 | 463 | 506 | L2=43n+76 ™ O r— H- @‘ﬁ
o™ B
Ei 1, e
@ "‘I' ©
g
2n-l4 iim
Orifice de commande | ! !
de l'embase associable k [ -
) BREING
& TH T o e
=+ H H il H = % r?.
ol ¢ € H A =
T T - t
5:‘:-; 22 @\ 4n-14. 3%, C6, 8, C10
23 P=43 Orifice A, B
54 L2
39 6 L1 Coté R
21 9
(s3]
6-C12
! 1/ (orifices P, R1, R2) N et
: : & i gj | :F_ ﬁ—l_j};
— find Col U T | ) B
%_ wﬁ'r“’ o 8l ey ] §|++ i L 2lelsl coted
o s T (7
YIRS © 4% 5
/ 4- 14 (orifice de cde commun) - H Coté L

Alimentation individuelle

(Echappement individuel)

Echappement commun

# Pression d'alim. du pilote & partir de cet orffice
lorsque plusieurs distributeurs sont utilisés
en méme femps.

=

Entretoise d'alim. individuelle
(VVA71-P-00) ; n-Ys, 7,610
\\"w..x L 201
- S 2n-l4
&
BLI -
R =+ GF%- <|_!++l-fE$'pE <+ 3
Entretoise d'éch. indiv. {yvWA71-R- 1) F o @ )-ﬁ — b
21 |2_2_] ' of N\, .
535 _ v An-la, %6,06, 08, C10
o0k (orifices A, B)
(Orifice de cde de I'embase associable
L2
54 & L1 Coté R
39 9 o
21 i
6-94,C12 = T L R4.5 -
(orffices P, R1, R2) — e i — o
=4 Wil
RS e, = I S R T R o|g| coteD
0513 ® AT I “M\M' 5,9
= |2 MEEE S s
b2l Iheiellel | &
o T .
| 4- 14 (Orifice de cde commun) 3] \Vé Céte L
s Pression dalim. du pilote a partir de cetorifice ~ |Cde manuelle

lorsque plusieurs distributeurs sont utilisés en

méme temps.
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VSA7-6/VSA7-8

Embase associable/Dimensions

2n-Y%
Unité de traitement de I'air (Orifice de cde de
l'embase associable

112
j S

palH
A NANANANE

5351143 | 43 o
™ 7
L. /
an-da %/
4% G6, 08, G10
(=2
e JE § | : ' e T T
@ ol s P LW *iJ”* ﬁf
o 3 gig i -t =Y
' - ] | T
ey RIS
14 Orifice de commande
hd 3
0 8-%, 02
L: Dimensions n: Station
™~ 2| 3| 4|5 |6 |7 ]|8] 09|10 Equation
L1 [ 150 | 193 | 236 | 279 | 322 | 365 | 408 | 451 | 494 L1=43n+64
Lo | 162 | 205 | 248 | 291 | 334 | 377 | 420 | 463 | 506 L2=43n+76
L3 | 297 | 340 | 383 | 426 | 469 | 512 | 555 | 598 | 641 | L3=43n+211
Interface limiteur de débit Interface régulateur .,

127

Interface régulateur

de debit

I_E’_Au_‘
Interface limiteur E [

[AXTH03-234) ' | —— |
e et | IS
(Orifice de cde — A
de 'embase) : - g
PE{3- P -DPE
(Orifice de he Q@ il
cde :[
communn) i) IT?—N /l
17]17] 2n-Y%
1 3,
265 | 265 6-)a,%,C12 (Orifice de cde
de l'embase)

Raccordement arriére

71 |6-Va, 26 CiZ

i-le
(Orifice d'éch. du pilote)
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Embase associable: Série VVA72

1.19-30

A commande pneumatique: Taille2)
Embase associable

Caractéristiques standard

Taille de I'embase associable ISO taille 2
Distributeur compatible Série 1SO taille 2
Stations 1a10*
Raccordement Orifices A, B Yo Ve
Orifices P, R1, R2 Yo ¥
Entretoise d'alimentation individuelle VV72-P-O0
Entretoise d'échappement individuel VV72-R-O

AXT512-14-1A (pour orifice P)

Bouchon de séparation (par chute de pression)

AXT512-14-2A (pour orifices R1, R2)

= Unité F.R. incluse (équivalent a 2 stations).

Lembase de la série VVA720] offre une large variété de fonctions et le raccorde-
ment est compatible avec tout type d’application.

Modéle a échappement commun
Lalim. et I'éch. de chaque distributeur sont
appliqués par les mémes raccords d’alim. et
d’éch. traversant les embases connectées. Cette
configuration est la plus employée.

Type V

Le modele V offre des combinaisons avec
des distributeurs de taille de corps différents.
(plaque de fixation de l'interface VVA72-V-1)

\@sﬁ%

Pour passer commande

Modéle a échappement individuel
Une entretoise d’éch. individuel (VVA72-R-
03/04) fixée sur lembase associable

permet I'éch. individuel de chaque distributeur.

Modéle a alimentation individuelle
Une entretoise d’alim. individuelle (VVA72-P-
03/04) fixée sur lembase associable

permet 'alim. individuel de chaque distributeur.

Modele a pression d’alim. multiple
Permet d'alimenter l'embase avec deux pressions différentes mini.
Installez un bouchon de séparation (AXT502-14-1A) entre les stations
pour le fonctionnement a plusieurs pressions. Une pression d‘alimen-
tation double peut étre appliquée sur le cdté droit et gauche de la
barrette.Si 3 pressions ou plus sont appliquées, utilisez une entretoise
d'alimentation individuelle.

Raccordement arriére/(3/8, 2/1)
Lorsque le raccordement latéral est impossible ou
que l'espace est trop étroit, I'orifice A ou B peut
étre installé pour le raccordement arriére.

VVA72-5103RA_||04D]| 1

Stations 1
1 |1 stations

10 (10 stations *

Raccordement (raccords A, B)

03R 3/g(droite)
04R 1/2(droite)
03L 3/g (gauche)
04L /2 (gauche)

03Y 3/g (arriére)
04Y 1/5 (arriere)

l Orifice d'alim. du pilote

1 Coté corps du i Elégice de
distributeur “"L

2 Coté de I'embase Otlfice de cde
associable Eﬂ%ﬁ,—

Raccordement (orifices P, R1, R2)
04D /2 (arriére)

04U 1/2(haut)

04B | /2(deux cotés)

06D %/, (arriere)

06U %4 (haut)

* Combiné 06B | 34 (deux cotés)
* Indiquez les caractéristiques de Valve de décharge
raccordement. _

Sans valve de décharge

E

Avec valve de décharge™

@,

+ Indiquez l'orifice d'alim. du pilote.
1 VSA7-6-FG-S-1
2 VSA7-6-FG-S-2



VSA7-6/VSA7-8

Embase associable/Dimensions

Echappement commun
L: Dimensions R | f
n: Station N ‘ ! P a1
Taile '™~" 2 [ 3] 4[5[6] 78] 9 [10]Equation = N1 (2n-%6. J2)
s L1 | 176 | 232 | 288 | 344 | 400 | 456 | 512 | 568 | 624 | L1=56n+64 ;%l = ! ')—'_L\;—I— J[,% {;Erﬁfg:g?mem
L2 | 192 | 248 | 304 | 360 | 416 | 472 | 528 | 584 | 640 | L2=56n+80 5_ o i |
A L1 | 202 | 258 | 314 | 370 | 426 | 482 | 538 | 594 | 650 | L1=56n+90 - h r
L2 | 218 | 274 | 330 | 386 | 442 | 498 | 554 | 610 | 666 | L2=56n+106 6
]
1 4| -IQ
EV:EB Pt B | ol 1§
3 ﬁ e % il | »ﬁ?a , g 3
™ T [Ha !“_ A
P PPV
(Orificas A, B)
L2
67 8 L1
40(415) 10 R
38(27) R4.5 ! 1
== N
e B EXS Escaicu ma X
o AERE!NBI i i
}} 9’?;(\. o ol cos U | |i+ iﬁiiJr'Jr Coté D
i et B | 195 : T S e I
] i ol - Ka ! T LT H I o| 5| =
1} A - ~ i L
1 © 0 ~ % S| I
— 5‘3‘ e 1250 AP |€5I;+
g L W
RV Orifice de cde 14 Cote L
4118 (Orifice de cde commun)  \, 0,]? = e .
Q (Orifice PE) (Oriies P, Rt, R2)
()34
Alimentation individuelle
Entretoise d'alim. indiv. | | n-%. 2
(VV72-P-03, 04) | T ot
(Echappement individuel) i B | =
. | \ — I=]
T 1 T = o
| ! | _Entretoise d'éch. indiv. R Eg Sllepi 1+ ~H| P ol ¢ 9 =
(Vv72-R-03,04) F3 H T O] - _H»E {«@? ENE
—% j = Oa \1z Ty 18
Eﬂ‘ﬁ a1 T N\an2e
——. o (Orifices A, B)
2n- (Orifice de cde de 'embase associable)
67 L2
40(415) 130 L1 o
38(27) R45 CotéR Yt
' g : ﬂt =
H T = l.n T
i o= eam e o —
o . P HE I .
1} B LEEE of il cowu | 1IN I G [eoen] o) o
la |5 o B =
ot b T3] - — L4 | L | t + b O = =
il et B o | N I it i T L
h 3 o
s : 9 %— N, AN § o) A ol F
& b iy ' .
1 coté L
4-1/8 (orifice de cde commun) 6-1%,% (Orifice de cde)
* Pression d'alim. du pilote & partir de cet orifice, (Orifices P, R1, R2)
lorsque plusieurs dist. sont Utlisés en méme temps.
Q ():3/4
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VSA7-6/VSA7-8

Embase associable/Dimensions

Modele V |
AAFTA T[T
a2 o |o
Bipal_LLH L e RIREE
g g e o &8 9°
~ Dttt -] DA B
| T
14|42\ AL
Y o \A4n-%, ¥ (orifice A, B)
60,156 2n-1%
(Orifice de cde de 'embase associable)
L2
67 8 L1 -
40(415) o Cot R
38(27) S = -Ra5 :
; o, = _ -
Wiy ) e —
= Cifiases e j ?ﬂ i -
o "_ H 1 !
i faim 2 > cjgc{aleu e |{r L 4 Cé'é§9$
— e ) = e il FR TR =3
g e ) o WL | JW j
| o @ E R i a
8\ 2 el gl =
TN § o LRl
\ N\ 6%,% “ ; _ e Cots L
if 2. Cde manuelle Orifice de cde
4-1/8 (Orifice de cde commun) (Orfices P, A1, R2)
* Pression dalim, du pilote & partir de cet
orifice, lorsque plusieurs distributeurs
sont utilisés en méme temps.
L: Dimensions n: Station
Taille [N 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | Equation
1 L1 | 176 | 232 | 288 | 344 | 400 | 456 | 512 | 568 | 624 | L1=56n+64
L2 | 192 | 248 | 304 | 360 | 416 | 472 | 528 | 584 | 640 | L2=56n+80
():3/4 % L1 | 202|258 | 314 | 370 | 426 | 482 | 538 | 594 | 650 | Li=56n+90
L2 | 218 | 274 | 330 | 386 | 442 | 498 | 554 | 610 | 666 | L2=56n+106
Interface limiteur de débit Interface régulateur
! 282 Interface régulateur
4% 126
\{Orlrlce de cde commun) .
i L1t —
T T ] -1 '3’
1 ‘U‘j \—_'lj i Interface limiteur EH
i de débit o
AXT510-32A) Ll
Il
O owetes (e | :
(Orifice de cde de | )
3 3 m[? la barrette) L] @
PE- | -bPE = B R PE- £ PE
EA F EB ] EA =} EB
OB Gl (& E S-S .
Fold =fa|e — 2 W = NG
H_]/&" R2_ 8|3 A1 R2 8|z
1L | ] A = 3|3 | A
(36) 32 | 32 ||(a5) | of T 32 | 32 f .
T T | 1 2n- ‘/B
6.15,% /135 | 35 (35) * (35} sl - ~(Orffice de cde de l'embase
. acanciahlal
67
& 40041 5
Raccordement arriére bato 6-15.%
e,
'@} w) s
4 L) 30
E;' o o —
- - 9 o8
> J" 4-la
(Orifice d'éch. du

pilote)

Q ():34
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Vue éclatée de I'embase VS7-6

VS7-6

Plaque d'extrémité coté D | Vis serrage Ensemble embase Plaque d'extrémité coté U

<Plaque d'extrémité> <Référence des tirants>
Position plaque
d'extrémité
'F" gf’t? l'; Nombre de stations
ote Raccord P, R 2 | Pour 2 stations
Code du pays 02 1/4 3 | Pour 3 stations
Code Pays 03 3/8 : :
; Japon, Asie C12 | Raccords instantanés ¢12 10 | Pour 10 stations
Australie Note) Vis incluses en fonction
E Europe du nombre de stations.
N Amérigue du Nord
<Ensemble embase> « L'embase inclut des vis de serrage pour I'ajout d'une seule station.
AXT502 —1A — |___| _ <Piéces de rechange de I'embase>
Référence Désignation Qte. Matiére
Caractéristique des orifices Position de l'orifice du vérin AXT502-19 Joint torique 4 NBR
A Latéral L Cote L AXT502-20 Joint torique 2 NBR
B Arriere H Coe R AXT502-22-2 Plaque 1 sPcC
Code du pays ® Orifice du vérin AXT502-31 Joint 1 NBR
Code Pays 02 1/4 M4 X 8 Vis 2 SWRH3
_ Japon, Asie 03 3/8
Australie C6 Note 1) Raccords instantanés o6
E Europe Ccg Note ) | Raccords instantanés 08
N Amérique du Nord C10 Nete 1) | Raccords instantanés 010

Note 1) Montage latéral uniquement
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VS7-8

Vue éclatée de I'embase VS7-8

Plaque d'extrémité coté D

Ensemble embase

Plaque d'extrémité coté U

<Plaque d'extrémité>

AXT512—| [A-

Position plaque

d'extrémité i Raccord P, R

<Ensemble embase>

AXT512—-1A—

Caractéristique des orifices

n 4 1/2
L Cote L 0 A Latéral
R Cote R 06 S/ B Direct
C12 |Raccords instantanés g12
Code du pays
pay Code du pays
Code Pays Cod =
} Japon, Asie oce ays -
Australie - Japon, A.S'e
Australie
E Europe E Europe
N Améri du Nord
merique cu on N Amérique du Nord
<Pieces de rechange de I'embase>
Référence Désignation Qté. Matiere
AXT512-13 Joint torique 2 NBR
AS568-022 Joint torique 1 NBR
AS568-020 Joint torique 2 NBR
AXT512-5 Joint 1 NBR
AXT512-4 Plaque 1 SPCC
M4X10 Vis 2 SWRH3
AXT512-6-1 Raccord A 2
AXT512-6-4 Raccord B 2
AXT512-6-3 Vis CHC 2
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i Position de l'orifice du vérin

L Coté L
R Coté R

® QOrifice du vérin

03 3/8
04 12




Electrodistributeur selon ISO CNOMO
Tiroir inox sans joint - TAILLES 023

VS7-6-0000
Taille ®

VS7-8-0000
Taille @

VS7-10-0000
g Taille ®

¢ Interface de la bobine conforme a CNOMO.

¢ Interface de la barrette conforme a ISO.

* Faible consommation électrique: 1.8W par bobine.
* Alimentation du pilote interne ou externe.

* Disponible en 3 tailles: selon ISO taille 1, 2 et 3.

¢ Grande capacité de débit.

* Réponse rapide et longue durée de vie.

Série VS7 —6¢8°10

Monostable (FG-S) Bistable (FG-D)
o 14 AR 2 14 e 12
513 513
Centre fermé (FHG-D) | Centre ouvert (FJG-D) | Centre sous pression (FIG-D)
o | 14 4.2 12 14 4,2 12 14 4.2 12
5 | AL | T Tk | N
518 513 513

Caractéristiques standard

Fluide Air et gaz neutre
-~ w... .. |Monostable 5/2 0.15a0.9
Pression d'utilisation 5/ 014009
(MPa) Bistable 53 015209
Température ambiante et du fluide 50°C maxi
Commande manuelle A impulsion

Connexion électrique

Connecteur DIN43650

Lubrification

Non requise (huile hydraulique classe 1

- 1SO VG332 si requise)

Protection

IP65

Résistance aux impacts/vibrations

300/50m/s?

perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de I'armature,

Q Note 1) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement lors du test de chocs dans I'axe/

activé et non activé.
Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence

de 8.3 et 2000Hz dans I'axe/perpendiculairement a I'axe du
distributeur principal et de I'armature, activé et non activé.

(Valeur initiale)

Caractéristiques du pilote

Tension nominale (V)

100Vca 50/60Hz, 200Vca 50/60Hz, 24Vce, 12Vec

Consommation CA A T'appel (VA)

électrique

W) 1.8
5.4
CA Au maintien (VA) 3.6

Variation de tension admissible (V)

-15% a +10% de la tension nominale

Isolation Classe B (130°C) ou équivalent
Modeéle
s Fréquence
. R Débit RS )
Fonction Modele (Nejmin) Lot ré;gmesgﬁs) Mf(:ls)se
Taille ®
5/2 (monostable) |VS7-6-FG-S-[1-Q 1476 20 25 420
5/2 (bistable) VS7-6-FG-D-0-Q 1476 20 15 518
5/3 (centre fermé)|VS7-6-FHG-D-[1-Q 1378 10 45 546
5/3 (centre ouvert) |VS7-6-FJG-D-[1-Q 1476 10 45 546
5/3 (centre sous pression) |VS7-6-FIG-D-[1-Q 1080 10 45 546
Taille @
5/2 (monostable) |VS7-8-FG-S-01-Q 3148 20 25 698
5/2 (bistable) VS7-8-FG-D-01-Q 3148 20 15 806
5/3 (centre fermé)|VS7-8-FHG-D-[1-Q 3148 10 45 850
5/3 (centre ouvert) |VS7-8-FJG-D-(1-Q 3148 10 45 850
5/3 (centre sous pression) [VS7-8-FIG-D-[1-Q 3148 10 45 850
Taille ®
5/2 (monostable) |VS7-10-FG-S-01-Q 4900 20 25 926
5/2 (bistable) VS7-10-FG-D-0-Q 4900 20 15 1026
5/3 (centre fermé) |VS7-10-FHG-D-0-Q 4690 10 45 1080
5/3 (centre ouvert) |VS7-10-FJG-D-00-Q 4690 10 45 1080
5/3 (centre sous pression) [VS7-10-FIG-D-0-Q 4690 10 45 1080

1.19-35



VS7—-6+8°10

Pour commander le distributeur

Taille Configuration l Bobine l Tension

6 | ISO1 4,2 4.2 S [Monostable 5| 110vea,
8 | 1502 re| ML [Foe [N\ 0 [eistable > s060Hz

10 | ISO3 513 5183 6 220Vca,

- 4 2 } 4 2 | 50/60Hz
pe| (WL fme | (NI 3] 2aves

513 513 4| 12Vcc

9 Autres
_— 250V ou moins)

Contactez SMC pour d'autres
tensions (9)

Pour commander I'embase - Taille (1)

Caractéristiques
Electrodistributeur compatible 1SO taille 1
Taille de I'embase 1SO taille 1
* 0 Raccordement latéral,’/4 3/
SN 4 : Raccordement Raccordement direct,’/4 3/
7 Masse 0.37kg
L Q 0) Tous les orifices R:¥/8
@
Pour commander I'embase
Filetage
"= [Re(PT)
“F [ G(PP)

r Elvs7- 1-[A02)[] *hr
A02

Code du pays Latéralll 1/,

Raccordement et orifice

Code Pays °
3
R Japon, Asie A03 /L\at.(‘era|1 /8
Australie B02 Arrl.e‘zre 3/4
E Europe B03 mel.’? s
N Amerigue du nord Q [Orifice R:%/3
Dimensions
Rlgs P 2572
! 2-3/8
W (R1, R2)
HO®Gr
P N 2-1/8
i S .
2-1/8 i N 3-1/4,3/8

Orifice d'éch. du 68 (P.AB)
pilote

— LJ 1
WR\@‘/—T = © 59 \f?f } 5
v O IR & R P
L 5-1/4, 308 % 2
85 75 M
N Qrifice 145 18_18 4-M5, prof. 10
Modele Raccord. —
P,A,B | Ri,Re T
EVS7-1-A0201 | Latéral | V4 Y8 ) T o | Lo
EVS7-1-A0301 | Latéral EZ) SR QJ—L G iQ “12id| (Trou de fixation
EVS7-1-B020 | Ariere | V4 | % qibdY
EVS7-1-B030 | Arriére 35 Ri-eal—p—eB-R2{f
9]9| 2-¢6.5 (Trou de fixatio
66 17|
100
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Modéle ISO/CNOMO VS7—68°10

Dimensions avec embase -Taille (1)

EVS7-6-FG-S-[ICV-Q EVS7-6—-FG-D-ICV-Q
DIN DIN
_’l ” 4
ZL al :‘[E'
PE % ‘ﬁ I
- [\‘ PE [" l> PE
@ g 9 g T
T ] H- ~+ -B
T ! 2 x1/8 Ech. T T 2 x1/8 Echappement
BJ / du pilotage exterr D __w du pilotage externe
E ANEDE T . I D Jan
= - )| - \ jore [te}
) NiZ 7NN © o~ wo| &
I ko
N N4 J% | 1e
2x3/8
\2x_ 3/8 3 x1/40u _3/8
3 x1/40u 3/8
46 54 |
46 52
Activation: pilotage interne
oy 152 Activation: dllinIotage vers pilotage externe
H interne vers le pilotage
13 13 externe 199.3
|<—><—% // 99.6
e) ] ) 1313
S S ] W | &
Ao A - i = S i D) -
|3 —r o T = Tg{g?’r ols T It A Ft T
] 2@ T R rg e =t
- Ty —L | & ; T
25 25 1N 1 6]
Commande & —— Commande = '2—5]
manuelle manuelle 85 2 x06.5

EVS7-6-FHG-D-CICV-Q ¢ EVS7-6-FJG-D-[ICV-Q * EVS7-6—-FIG-D-ICV-Q
DIN
PE [ T ee

i ' [ 2 x1/8 Ech. du
! T [/ pilotage externe

155
142

i J
NG T8 AT
% NP el 'qg
N| o< N D)
7| A |
2x3/8
3x1/40u 3/8

55 62 |

Activation: du pilotage interne
vers le pilotage externe

199.3

99.6
13 |13
s
ro n |

62
50
—
®
|
D
b
[ I!I
6L
30
2

K

Commande

manuelle 5 S x06.5
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VS7—-6+8°10

Pour commander I'embase - Taille 2

1.19-38

Electrodistributeur compatible

I1SO taille 2

Taille de I'embase

1SO taille 2

Raccordement

Raccordement latéral: 3/ 1/2, 3/4

Raccordement arriére3/4 12,3/

Masse

0.68 (38,1/5) 1.29 (4)

Pour commander I'embase

Filetage
- [Re(PT)
_F | G(PF)
N | NPT
VS7-2- S
Raccordement et orifices
Code du pays .
Code Pays A03| Latéral 3/
Japon, Asie A04| Latéral 1/,
i Australie A06| Latéral 3/,
E Europe B03| Arriere 3/
Arriere 1
N Amerique du nord B04| Ariére
B06| Arriere ¥4
Dimensions
RiN PN R
5-orifice
5 ~orfice
f = b
@ SN e
<] ~I
%ﬁ E 2158
2-1/8 Al_o s
/m P
pilote)
- T -
j{i}{éy 5 i T - g} P E} <
ol (N e A
XX ' ‘ ,lj_ 5-orifice G G or
. D 7
14 24 _ 24
L |
}vl\ ik |
ok A S gl
W T s
‘ o' |
o H e
12812 B8 \2-67.5 Trou de fixation
A
Raccord|Orifice |A|B|C|D|E| F |G|H|J[K|L|M[N|O|P|Q[R[S|T|U|V[W[X|Y
EVS7-2-A03 Latéral
A040] M6
38, 1/o| 112|165 75| 98|62 prof, |30(50(49|32| 2314231 36|88 10|16 |12|16415|10| 38| 1623
EVS7-2-B03 Direct .
B04O
EVS7-2-A060) | Latéral| , 4-M6
'EVS7-2-B0601  Direct | Va | 1e2|ws| 86 28] 72| o prof, |4263(62|42|30|55 |42/40| 116 11122 |16 23160/ 11|53| 20 30




Modéle ISO/CNOMO VS7—6°810

Dimensions avec embase - Taille 2

EVS7-8-FG-_3-CCV-Q EVS7-8-FG-D-CICV-Q
[

DIN
sl /

2 07 [[[F
=L, . ~[LEL [T ]I

174

~ [ |
& | B|T
2 x G1/8Ech.du exGIGiBh:
i W du pilotage externe .
S — CN— N
5t = Hi] H
8 7 Mg ol ol o & D22 =
& Q K% oY Sl K/J& o & N
\ N
5x G3/8ou G1/2 5 x G3/8 ou G1/2
70 65 ‘ 70 70 I
Activation: du pilotage interne Activation: du pilotage interne
vers le pilotage externe vers le pilotage externe
168 208
104 104
16 [ 16
16|16 I'—"—‘1
(] ) /@ =) !(Q } i )
AN b
ol D
E &

X V [te)
| i % % f
1 O -
Commande LE Bd ld] ReI] KPIJ

© |
el
@
2
62
75
- @ _m
1@
©
Paxy
e @ J?L
1
125
75

T
&) . ] B oen  m e
manuelle 30 30 —| 2% 675 m‘;ﬁﬂgﬁg < Lig‘;éi‘l 2x07.5
98 -

EVS7-8-FHG-D-[ICV-Q ¢ EVS7-8-FJG-D-[ICV-Q ¢ EVS7-8-FIG-D-[ICV-Q
DIN

&~

i [ 1] B
[T [T~

pilotage externe

174

161

50
51

32
23
f

3@53 @‘;%
2

5x G8/8ouGil/2

78 78 ‘

Activation: du pilotage interne
vers le pilotage externe

208
104
16 [ 16
g ]

—E)

5 i
| eyl
7S —@— 5

T ==
G @ v o[}
Commande LL--&—I

2x07.5
manuelle 98
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VS7-68°10

Pour commander des embases

Caractéristiques

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques & celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,
les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.

Pour commander des embases

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques a celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,
les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.

Options

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques a celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,
les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.

Dimensions

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques a celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,
les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.
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